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CooTHolIeHHE OPUTHHANA 1 IEPEBO/IA SIBISIETCS LIECHTPAIBHBIM BOIPOCOM IIEPEBOJOBEICHHS,
OH aKTHBHO 00CY/JaeTcsl elle cO BpeMeH AHTHUHOCTH. Peub ueT o cpaBHEHUN pa3HOSI3bIYHBIX
TEKCTOB, KOTOpBIE B H€ale JOIKHBI ObITh SKBHBAJICHTHBI BO BCEM, KpoMe BbIOOpa si3bika. Kak
ncan P. SIkoOcoH, B mepeBojie yJacTBYIOT JIBa SKBHBAJICHTHBIX COOOIIEHHS B JIBYX Pa3IHMUHBIX
kozax [SIkoOcon 1985]. DKBHBaNIEHTHOCTH B Cllydae IIepeBo/ia HOCUT OTHOCHTEIIBHBIN XapakTep,
XOTs OBbI IO TIPUYMHE HECOBIAJCHUS TPAMMATHIECKOTO U JIEKCHYECKOTO yCTPOHCTBA SI3BIKOB.
V. DKo BecbMa OCTOPOKHO OTHOCHJICS K ITOWUCKY 3KBHBAJICHTHOCTH B MEpPEBO/E: « DKBUBAJICHT-
HOCTh 03HAuaeMBbIX HE MOXKET PacCMaTpUBaThCsI Kak JEHCTBEHHBIN KpuTepuid B mepeBoje. Cunta-
€TCsl, YTO MEPEBOJl HAaC yCTPAUBAET, €CIIM OH SKBUBAJICHTEH OPUTHHAITY Ha YPOBHE 03HAYAaEMOTO,
HO TaKas SKBUBAJEHTHOCTb YacTO OMPEENAETCS KaK TO, YTO YLEJENI0 MPU XOPOIleM HEPEBOJIE.
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[MomywaeTcs mopouHbIi Kpyr» (31ech u ganee nepesox Hant. — E. P.) [Eco 2001]. Dxo nHactanBan
TAKXXE€ Ha TOM, YTO B IIEPEBOJIC 3aI[eI>IICTBOBaHBI HC CTOJIBKO CaMHU A3BIKOBBIC CAUHUIBI, CKOJIBKO
KOHKPETHBIE UX BXOKICHUSI, M YTO MIEPEBOJT — ITO TAKKE PE3YJIBTAT B3aUMOJICHCTBHS JIBYX KYJIb-
Typ. HO nmpHHIMIT 5KBHBAJICHTHOCTH BBI3BIBAET COMHEHHUSI U 110 JIPYTOi IPUUUHE: TIEPEBOA pe/Ii-
CTaBisieT CO00 KOCBEHHYIO PeUb; MEPEBOAUYHK MEPEKOUPYET U MEPEAAET COOOIIEHUE, TOTyYCH-
HOE UM 3 KaKoTo-TO UCTOUHHKA [SkoO6coH 1985]. JIro6oit mepeBoa 1Mo COBPEMEHHBIM MIPEICTaB-
JICHUSIM SIBIISICTCS MHTEPIPETaIlel, KOTOpasi MOXKET ObITh HETOYHOM WIIM U BOBCE OLIMOOYHOM.

HepeBomﬂ MOXHO aHaJIM3UpoOBaThb C pasHbIX HO3HHHﬁ — IUIA UX OIMUCAHUA MpeajiararoTcs
pa3IYHbIe «TOYKH OoTcYeTay. Hike MBI pacCMOTPHM CYIIECTBYIOLIME CXEMBI M TIPEJUIOKHM €IIIe
OJIHY — «HEHTpaJIbHBIM TIepeBO», KyAa U3 KOHKPETHBIX MEPEBOIOB OHOTO TEKCTa OTOOPaHBI
HarboJiee YacTo BCTPEUAIOIINECS], «CTAHAAPTHBIE» MEpeBOAUecKue pelieHus. B pasiene 1 Mbr
[POAHAU3UPYEM CIEIM(DUKY TAKUX CTAHIAPTHBIX BAPHAHTOB, 3aTeM B paszese 2 pacCMOTPUM
«HECTaHIaPTHBIC» BAPUAHTBI, KOTOPBIE OCTAIOTCS 3a MPEeIaMi HEHTPaIbHOTO MEPEeBOa, B pa3-
nerne 3 00CyTuM BO3MOXKHOCTH Pa3BUTHsI TAKOTO MOJXO0AA M €ro MCIOJIb30BaHHE B HEKOTOPBIX
paznernax JMHIBHCTHKH.

1. AHasIM3 mepeBoaOB:
npooJieMa TOYKH 0TCYEeTa, HeHTPAJIbHbIN MepeBoI

Toukoit oTcueTa Mpu aHAIU3E MEPEBO/A YaIlle BCErO CUUTACTCS OPUTHHAN: OH MEPBUYCH —
MepeBoJ] BTOPUYEH, MEPBhIN HE MOABEPIKEH TpaHCHOPMALIUSIM — TIEPEBOIOB MOXKET OBITh MHOTO.
Pexe B kauecTBe TOUKM OTCUETA PAacCMaTPUBAETCS MOACTPOUHUK KaK HEKUI HKBUBAJIEHT OPUTH-
Hana. [Tpu Hanmmunm GONBIIOTO KOJIMYECTBA IIEPEBOIOB OTHOTO TEKCTA MOYKHO MPEITIOKUTD S
OJIHY OCHOBY AJIsl CPABHEHUSI — HEUTPAJIbHBIN EPEBO/L.

1.1. Opurunag KaKk oCHOBA /Il CpaBHeHHs1: GopMa U CMBICJT

OOBIYHO TIpU aHAJIN3E MEPEBO/IA MPEIONAraeTcsl ero CPaBHEHUE C OPUTHHAIIOM, KOTOpOE,
B CBOIO O4Yepellb, MPeAIonaraeT Halu4ue oOIei Ui ABYX SI3bIKOB M KYJIBTYp cUCTeMbl. Takon
CHCTEMBI alpHopH He cyniecTByeT. Ho 3TOT crioco0 aHaim3a sSBIsleTCs KIaCCHYSCKHM, OH 3apo-
JIAJICS ellle B 310Xy AHTHYHOCTH, U JJIsL HEro pa3padoTaH anmapar nepeBoI4ecKux npuemos. [1o-
CJIE/IHME XapaKTEePU3YIOT COOTHOILICHUE MEK/I1Y COOTBETCTBYIOIIMMHU ()parMeHTaMH B TIEPEBOJIC
U B OpUTHHAJIe — CIOBaMH, CJIOBOCOYETaHUAMH, Kilay3aMH U Ap. CpaBHEHHE Yallle BCEro IIPOu3-
BOJMTCS C TIPHHSTHEM THUIIOTE3bI, YTO HAM U3BECTHBI CMBICIIBI M UX pacnpesencHue. K ocHOBHBIM
npreMaM OTHOCSITCS 3aMMCTBOBaHHUE, KallbKa, JOCIOBHBIH TIEPEBOJI, TPAHCIIOZHLIHS, MOIYJISLIHS,
9KBHBAJICHIIHS, aJalTAlNs, IEPEXO K TUIIEPOHUMY, IIEPeXo]] K THIIOHUMY, OIyIIeHHe, 1obaBie-
uue u 1p. CreneHs n30Mop(hu3Ma SI3HIKOB B CHHTAKCHIECKOH MITH JIGKCHYECKoN chepe MOKeT ObITh
Pa3HOIl: onMcaHue B TPAAULHOHHBIX TEPMHUHAX OoJjee 11e1ecooOpa3sHo B paMKax OJIM3KHUX S3BIKOB.
Ho cpaBHeHHE MOXET MPOU3BOAMUTHCS M 1O Ootee (hopManbHBIM MPU3HAKaM: MOYKHO CPaBHUBATh
JUTUHY OPUTHHAIILHOTO U TIEPEBOAHOTO TEKCTA, CTENECHB CIIOKHOCTH CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYP,
COTIOJIOXKEHHE Pa3HbIX S3BIKOB H THAJIEKTOB B OPUTHHAJIC U IIEPEBOJIC, CTUIIHCTHICCKYIO OTMEYCH-
HOCTB JICKCHYECKUX CIMHHL, MYHKTYalHIo U MH. JIp.

Pe3ybTaThl CONOCTABICHNS ¢ OPUTHHAIOM HHOT/A ITOTy4YaloT ANaMeTPaIbHO MPOTHBOIIOIOXK-
Hble OLICHKU. [IpuBepkeH1Lbl IepeBOJa, OPUEHTUPOBAHHOIO HA YATATENIA, €T0 A3bIK U KYJIbTYpY ',
MOJIOKUTEIBHO OLIEHUBAIOT «HALMOHAIN3UPYIONIME» TpaHC(HOPMAIMK Ha BCEX YPOBHSX IIepe-
Boza. [1o00HbBIe HHTEPIPETAIMK HCXOIHOTO TEKCTa MMEIOT MO c000i Kak (uitocodcekyro, Tak
U IICHXOJIOTHYECKYI0 OCHOBY, OHH JIEJIAl0T MePEeBO OOJIee JIErKUM ISl BOCIIPUSITHS, U 9TO SIBJIS-
eTcsi uX 0a30BBIM NPUHIUIIOM. [IpHBepKEHIBI IePEBOAOB, OPUEHTHPOBAHHBIX HA MaKCHMAaJlb-
HYIO aJIeKBaTHOCTh aBTOPCKOMY TeKcTy [Berman 1999], ¢puxcupyioT cBoiicTBeHHBIE IIEpeBOAaM

' K 3TOMy TE4EHHUIO OTHOCUTCS U COBETCKAs LIKOJIA XYJ0XKECTBEHHOIO IIEpPeBO/a, KOTopask ()OpMUPOBAIIACH
B O0prOe ¢ OyKBaIIM3MOM; CM., Harpumep, [Sxauna 1997].
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«UCKaXEHHS» HA BCEX YPOBHSX, NIPU3BIBAst K MX MUHUMM3AIMH, BIUIOTH JO CO3JAaHUs TEKCTOB,
BBIXO/SIIIMX 32 PAMKH OOLIEIUTEPATypPHO HOPMBI IIPHHUMAIONIETO si3bika. [Tpu aTOM «HcKaxke-
HUSD» BO BTOPOI KOHIIETIIINH YacTO 3ePKAIbHO 0TOOPaYKAIOT «IIPaBUIIbHBIE HAIMOHAIM3UPYOIIHE
TpaHncpopmannmu» B repBoit [Ozéki-Dépré 1999: 39—44].

1.2. lloacTpoUHbIe M KHEMOACTPOUHbIE» MEePeBOAbI

«He cymiecTByeT HelTpaJIbHOTO, TPO3PAYHOIO MIEPEBOIA, CKBO3b KOTOPBI MOXKHO OBLIO ObI yBH-
JIeTh TEKCT OPUTHHAJIA, KaK B 3epKaJe, TAKUM, KaKOB OH ecTh», — nucai M. Ycrunos [Oustinoff
2003: 19]. M. JI. 'acnapoB mpuaepKUBAJICsl HHOM TOUKH 3peHus. B kauecTBe «Touku oTCUeTa»
OH TIpe/yIarajl paccMaTpuBaTh IMOJICTPOYHMK: «Korma Mbl unTaeMm cTpoky MunkeBnda B repe-
Boze Ilymkuna, MBI 3HaeM, 9TO “XOoTen cka3aTh’ [IyImIkuH: OH XOTel cKa3aTh TO, YTO HAIKCAaHO
y Munkesuda. CoOCTBEHHO, TOIBKO 37I€Ch MBI I MOXEM TOBOPHUTH O TOM, COOTBETCTBYET MIIH
HE COOTBETCTBYET 3aMbICEJI BOILIOIIEHHUIO, (POpMa CONIepIKaHHI0 — BO BCEX OCTAIbHBIX CIIydasx
9TO mpa3aHbIil Bompoc. M xorna nepesn HaMu JISKUT HE MIPOCTO MEPEBO/I, a MEPEeBO C MOJCTPOY-
HUKa — TaK CKa3aTb, ¢ 3aMbICJIA, yake chOPMYITHPOBAHHOIO HA fI3bIKe BOILIOIIEHHS, — JTO
TI03BOJISIET HAM elle OJMKe MPUIABUHYTHCS K TOUKE UX HecoBmaaeHus. [lepeBoaueckuii npomecc
COCTOWT M3 IBYX ATAIOB: MOHMMaHuUsl 1 opopmiieHus. (...) [Ipu nepeBoae ¢ NOACTPOUHNKA OHA
paseneHbl: MOHMMAHMe TEKCTa IIEJIMKOM 33JaeT MOACTPOYHHUK, oopmiieHHe OepeT Ha celst
nepeBoauuK» (Beigenenue Hame. — E. P.) [[acnapos 2001].

TepMUH «IIOACTPOYHUKY» WIIH «IIOJCTPOUHBIH MEPEBO» Yallle BCETo MO/Ipa3yMeBaeT CpaBHEHUE
C JPYTUM HEPEBOJIOM: TTOJICTPOYHUK OJIMKE K TEKCTY, UM €T0 «Xy/JI0KECTBEHHBIH» aHaior. JTo
TIOHSATHE YIOTPEOseTCes 10 KpaitHel Mepe B JIBYX CUTyalllsiX. B oHMX cllydasx uMeeTcs B BUILY
OMM3KMI K TEKCTY MEpeBOJ, HE MPETEHIYIOMMH Ha CTaTyC «XYyAOKECTBEHHOTO» HITH «IIpodeccH-
OHAJIBHOTO», KOTOPBIH MCIOJIB3YEeTCsl KaK BCIIOMOTATENIbHBIN BAPHAHT B MPOLIECCE MEPEBOa Mo-
ATUYECKUX WM MHBIX TEKCTOB. [10ICTPOUHMK [ENAI0T JIFO/IM, YacTO HE SIBISIONIMECs MPOopeccHo-
HaJIbHBIMU TEPEBOTYUKAMHU, HO B «JIOCTATOYHOMN CTENEHM BIaICIOIIUE SI3IKOM OPUTHHANA, JUIS
Jroziel, He 00JIaaomnX TaKMMHU 3HAHUSIMHU, HO 00€CTICUMBAIOIINX XY/IO)KECTBEHHYIO MM UHYIO
(hopMaITbHYIO COCTABIISIONIYIO TIEpeBOAa. B Ipyrux ciaydasx MOACTPOYHHK MPU3BAH 00ECHECUNTD
6onee TIyOOKOE «IIOHMMAaHHE» OPUTMHAIBHOTO TEKCTa MPH HAJIMYMH YK€ CYIIECTBYIOIINX IIPO-
(heccnoHaNMBHBIX WITH XYJOKECTBEHHBIX NepeBo1oB. CIo/1a MOKHO OTHECTH, HAaIIpUMEp, TIOACTPOY-
HbIE NepeBo/Ibl brubdimn>.

YacTo mpearnogaraercs, YTo y KakJ0ro TeKCTa MOXKET OBbITh OJMH MOACTPOYHHUK. OQHAKO
OCHOBAHHH JJIs1 5TOr0 Majo. BeiGop cioBapHOrO SKBUBaJICHTa, HHTEPIPETAINS CHHTAKCHYe-
CKHX CBSI3€H, Ilepeiadya CTIINCTHYECKUX PUEMOB U (UTYp 3aBUCHT, KaK U B JIIOOOM IIepeBoJIE,
oT mepeBoasmiero cyorekra. Kak u B moboM nepeBoze, TaM OyayT colepKaTesbHbIE CIBUTH,
HEY4TEHHBIC, HO BaXXHbIC JJIS1 TIOHNMAaHHUA KOHHOTALNHU, IPUBHECEHHbIE AJIEMEHTHI U Tp. JTO
Oy/ieT BCero JIMIIb OJHA U3 BO3MOXKHBIX MHTEpPIIPETAI[Mii OpUruHalia, He UMerolas «ocodoro
cTaryca» CpeaM JPYruxX OJIM3KUX K TEKCTy NepeBOAOB. TakuM 00pa3oM, BpsI JIM MOXKHO CUH-
TaTh, YTO MOACTPOYHHK «3a/1a€T IOHUMAHHUE», WIH, TeM OoJee, SBISETCS «3aMBICIIOM Ha SI3bIKE
BOTUIOLICHUSD).

B nccnenoBanmsax B 001acTH NEPEBOIOBEACHHS 1O/ MTOACTPOUYHUKOM (OyKBaJIBHBIM MEPEBO-
JIOM) UMEETCsI B BUy OMM3KHMH K TEKCTY MEPEBOJ, CIICIaHHBIN CAaMUM HCCIIEI0BATEIEM MO (DHUK-
CHPOBAHHBIM MM K€ CAaMHUM TIPaBUJIaM I PEIIeHUs KOHKPETHBIX 3ajad. Tak, Hampumep, eciu
aHAJM3UPYETCs MOPSIOK CIIOB OPUTHHAJA, TO OH OyAeT N30MOP(HO NepeaH B MOACTPOYHHKE.
Ecnu TOT jxe OpUrMHaI paccMaTpUBAETCS C TOUKU 3PCHHUS JICKCHYECKON CHEenn(pHUKH, TTOPSI0K
CJIOB B TIOICTPOYHUKE Oy/IeT HOPMAJIU30BaH.

2 B HEKOTOPBIX OTEUECTBEHHBIX pabOTax MO/ TEPMUHOM «ITOJICTPOYHUK» MMEETCs B BUIy Oojee moapoo-
HBII IEKCHYEeCKUH KOMMEHTapUi K TEKCTY OpUTrHHaa Ha s3bIke epeBona [Kiroera 2016]. Takoe penienne
CJIOYKHEE JJIsl BOCIIPUATHSL, UM IIPOCTO NapaliesbHbIH TeKcT. BMecTe ¢ TeM 0HO nMeeT HeoCIIopUMbIe Ipe-
HMYyIIEeCTBa st 00JIee IMTOTHOTO ero IIOHUMAHHSI.
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1.3. HejliTpa/jbHblii nepeBoa

Ecnu co3manne noAcTpouHUKa NPEeAIIecTBYeT aHaIu3y (MU 5K€ BBIIIOJHEHUIO) KOHKPETHOTO
NepeBosia, TO HEHUTpanbHbI NEPEeBO BRIPACTAET U3 MHOXKECTBEHHBIX IIEPEBOJOB® OJHOIO TEK-
CTa M TOJIBKO IIOTOM MOJKET CTaTh OCHOBOM /IS aHAJIM3a KOHKPETHOTO repeBoaa. CaM opuruHal
HE yJacTBYET B CO3/JaHWU HEHTPAIBHOTO MEPEBOAA.

1.3.1. MHoxkecTBeHHBbIE NepeBobl: (OPMHPOBAHUE HEHTPAJIBLHOIO NepeBoaa

[Tpn Hanuyuy GOIBIIOTO KOIMYECTBa MPO(ECCHOHATIBHBIX NEPEBOIOB OJJHOTO TEKCTa MOXKHO
c(hopMHUpPOBaTh HEHTPAIIBHBIN, «CPETHECTATUCTUUCCKUI» TIepeBol, Kyia OyayT BKJIIOUCHBI Hau-
Oornee 4yacTo BCTPEUAIONINECs] B KOHKPETHBIX MEPEBOaX PEIICHHs — IpaMMaTHIecKue (hopmel,
JIEKCUYECKNE U CHHTAKCHUYECKHE BAPHAHTHI U T. 1. OHAKO TPYAHO TOUYHO 0OO3HAYUTH KOJIMYe-
CTBO MEPEBOJIOB OJJHOTO TEKCTA, HEOOXOAMMOE sl (POPMUPOBAHUS HEHTPAIBHOTO: MbI HCXOJIUM
U3 TOTO, YTO UX JIOJDKHO OBITH He MeHee AeCSTH.

dopmupoBaHHEe HEUTPAIBEHOTO TIEPEBOJIA MOXKET PACCMATPUBATHCS KaK MOJICITMPOBAHUE KOJI-
JIEKTUBHOTO BHIOOPA TEPEBOTUMKOB, I7I€ TTOOSKIAIOT pelieHNs OOIbIIMHCTBA. Tak, Harpumep,
BO (hpaHITy3CcKHX IepeBoaax (parMenTa n3 Hadana «[1ukoBoit maMeny (O0HadcObl uepanu 6 Kapmul
¥y Konnoeeapoeuya Hapymosa. JJoneas 3umnas noub npouwiia He3amenHo) 3KBUBAIECHTHI CII0BO-
COYETAHUS 00/12ast 3UMHss HOYb 14 pa3 opopMIICHBI TIPH IOMOILM OIpeaeieHHoro aptukis (la
longue nuit d’hiver) u TONBKO 1Ba — HeompeaeacHHOTO (une longue nuit d hiver). ImeHnHo niep-
BB/ BapuaHT IMoNaJieT B HelTpanabHbid nepeBoa. I1. Mepume u P. Oddmana, ncronp3zoBaBimx
HEONpe/IeNICHHBIN apTHKIIb, TPYJHO YIPEKHYTh B IUNIOXOM BIIaJICHUH (PPAHILy3CKUM SI3BIKOM: He-
OTIpPEAEICHHBIN apTHKIIb «PA3BUTAET» BPEMEHHYIO IEPCTIEKTUBY — HE Md camas Houb, 3 00HA
U3 mex Houell, Ko2oa W euje 00Ha Houb... Ho 3TOT BapuaHT SIBISIETCS HECTAHAAPTHBIM.

Taxo#i Moaxom YMECTEH H 151 ICKCHUCCKUX SAMHUI, CHHTAKCHYCCKUX KOHCTPYKIIUH, (hpa3 wiu
001X 110 00BeMy (pparmenToB. Tak, Hanpumep, ppaza Mockea nycma u3 Hadana «bopuca ['o-
JIyHOBay TIOJTy4aeT BO (PpaHIy3CKUX MEPEBOJAax CIEAYIONIIE SIKBUBAICHTEHI.

Moscou est désert (Hrorron / H. Dupont, 1847).

Moscou est vide (Hynuunos / M. Nountchinoff, 1858).

Moscou est vide (Typrenes, Buapno / I Tourgeneff — L. Viardot, 1862).

...n’est resté dans Moscou. Elle est déserte (Jlancepe / O. Lanceray, 1910).

Moscou est vide (CemenoB / M. Semenoff, 1921).

Moscou est vide (IIudpdpun / J. Schiffrine, 1924).

Moscou est vide (bapanos / Baranoft, 1927).

Moscou vide (Busne-Kysnerona / E. Vivier-Kousnetzoff, 1928).

Moscou n’est qu’un désert  (Jlerpa/ R. Legras, 1962).

Le Kremlin est vide (Tempotirr / A. Guédroitz, 1963).

Moscou n’est qu’un désert  (Menbe / A. Meynieux, 1966).

Moscou est vide (Apy / G. Arout, 1973).

Moscou est vide (Hynumnos, Tpyo6erkoii / M. Nountchinoff, W. Troubezkoy,
2000).

3 TepMHUH «MHOKECTBEHHOCTD NEPEBONOBY (MM «IIEPEBOJHAS MHOXKECTBEHHOCTBY ) HCIIOIB3YETCS YKe
HECKOJIbKO JECSTUIETUH B OTEUEeCTBEHHBIX padorax 1o nepeBonoseneHuto [Jlesun 1981; 1992; Illepcre-
nesa 2008].
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HefiTpansublil epeBon B 3ToM ciydae Oynet: Moscou est vide, 3TO CTaHIAPTHBIA BapHaHT,
KOTOPBIN BCTpEYaETCs Kak B CaMOM paHHEM, TaK M B CAaMOM I103/(HEM IepeBojie (MX paszaenseT 00-
nee 150 ner). Bee ocranbHble BapraHThI — 0O€3 I1aroya-CBsI3K|, ¢ CHHOHUMOM (TTpuJIararelibHbIM
désert), metadopoii (n’est qu 'un désert), c mepexoaoM K yTouHstoIeMy rurionumy (le Kremlin),
Oy/lyT MCKJIFOYEHBI 13 HEMTPAJIbHOTO MEepeBoa. DTO HeCTaHJapTHbIE BapHaHTHL. C JIEKCHUECKOH
TOYKH 3PEHHS B KaYE€CTBE SKBUBAJICHTA nycma TMOAXOIUT NpuiaratenbHoe vide. Eciu Ob1 mepe-
BOZIOB OBUIO MEHBIIIE, HEHTPAIIBHBIN NEPEBOL MOT OBI OKa3aThCsl APYTUM MK €ro (POPMHUPOBAHNE
Obu10 OB 3aTpyaHEHO. MIMeHHO moaToMy 3a1ady GpopMHPOBaHUS HEUTPAILHOTO MEPEBOA 1elie-
€000pa3HO CTaBUThH TOJIBKO Ha «OOJBIINX» KOPIycax MapajlielbHbIX TEKCTOB.

Korza peus uzer o 10cTaToqHO JUIMHHOM TEKCTE OPUTHHANA, HEWTPAIbHBIN IepeBo] He OyeT
MIOJTHOCTBIO COBITA/IATh HU C OJTHUM M3 PEAJIbHO CYIIECTBYIOIIHNX MepeBoioB. Ero MoxxHO paccma-
TPHUBATh KaK 00bEKTHBHYIO TOUKY OTCUETA JUISl OLIEHKH KOHKPETHOTO IIEPEBO/IA, 3TO CBOETO POAa
MIPOMEKYTOYHOE 3BEHO MEX/y OPUTHHAJIOM U KOHKPETHBIM ITEPEBOIOM.

Koprrycsr aiist ero opMUpOBaHHs MOTYT OBITh CO3/1aHBI HCKYCCTBEHHO (HAaIpUMep, B paMKax
KOHKPETHOI MCCIIeA0BaTEILCKON MPOrpaMMbl ‘), HO OHU CYIIECTBYIOT M B €CTECTBEHHOM BbIpa-
JKEHUH: 3TO MEPEBOABLI KIIACCHYECKUX TPOU3BE/ICHNUH, KOTOPBIC UTPAIOT 0COOYIO POJIb B TIPHHU-
Maronei KyJabType B K KOTOPBIM IEPEBOAYMKH BO3BPALIAIOTCSI MHOTOKPATHO B pasHoOe BpeMs”.
Ha cerogusimanii nens, Hanpumep, «I'amier», ¢ y4eToM 1nepeBofoB (pparMeHTOB, IEPEBOAMIICS
Ha PYCCKHH SA3BIK 1O KpaitHend mepe 30 pas, «[ocnoka boBapm» Ha aHIIIHIICKNI — KaK MUHIMYM
20 (Ha pycckuii — BoceMb), «[TukoBas mramay» Ha (paHiry3ckuii He MeHee 16 pa3 u T. 1. [lepeBoa
KJIACCUUECKUX ITPON3BEICHHUHN JOBEPSIOT MO0 MEPEBOIUMKAM CO CIIOKHBIIICHCS peryTanuei, oo
JIOCTaTOYHO W3BECTHBIM II0ATAM M IHUCATEISIM, JTH00 npodeccroHanbHbIM (uitonoram ‘. Mer Oy-
JIeM OIMpaThCs B OCHOBHOM Ha JIAHHBIE JIBYX KOPITYCOB OIyOJIMKOBaHHBIX (hPAHILy3CKHX MEPEBO-
noB ipomssenennit A. C. [Tymkuna: o 16 mepeBonoB «IIukoBoit mamem u «bopuca ['omyroBa» .
Hammm xoprmrycst B epmunonoran [Loock 2016] oTHOCATCS K KaTETOPUHM TaK HA3bIBAEMBIX «COIPUS
maisony (KOpIychl «COOCTBEHHOTO U3TOTOBJICHHSD), OHU C(HOPMUPOBAHBI HAMU C OYMaXKHBIX HO-
cUTeleH, BKITI0Yasl peJIKUe N3/1aHMs.

Ckopee Bcero, Mbl HE HIMEEeM aHaJIora Mojo0HBIX KOPITyCcOB B chepe TEKCTOB HENIEPEBOIHBIX.
MoxHO cebe Ipe/ICTaBUTh HEUTO M000HOE B BUJIE PA3INYHBIX «PEIAKIIMID OTHOTO TEKCTa, KOInia
OH IiepepadaThIBAeTCs JOCTATOYHO AKTHBHO, HO HE BBIXOMUT 3a OIPE/ICICHHBIEC PAMKH: «HAPPATHB-
HBIID 130MOP(U3M B OTIINYNE OT CHHTAKCHYECKOTO, JIEKCHIECKOTO MM CTHIIUCTHYECKOTO B 3TOM
cilydae JI0JDKeH ObITh coxpaHeH [Pasmorosa 2016]°.

Takum 00pa3oM, HeWTpaJTLHBIN MEPEBOJL KAK TOUKA OTCUETA ITPY aHaJIN3e TIEPEBOIOB TPUHIIUITHI-
aJBHBIM 00pa30M OTIMYACTCS KaK OT OPUTHHAJIA, TaK U OT TOJCTPOYHHKA, IAXKE ECITU MOCIIETHHH,
KaK ¥ HEWTPaJIbHBIH [IEPEBOJI, MOXKET OBITH OCHOBOM /ISl aHAJIM3a TIEPEBOAHBIX TEKCTOB B OJJHOM

4 3ech MOXKHO BCIIOMHHTB 3KcriepuMenT B. B. Hactonkene [1981], rae mo ¢pukcrpoBaHHBIM TOJCTPOYHH-
KaM OBLIO CO3aHO 75 «IIepeBOJOBY» TPEX TOCTATOYHO KOpOTKUX ctuxoTBopeHuid C. Hepuc. Craryc Takux
«TEPEBOIHBIX» TCKCTOB BPS/ JI MOKET OBITh MPUPABHEH K CTATYCY MPO(ECCHOHATBHBIX MEPEBOIOB.

5 Kak ormeuan C. Kapresckuii, Haripumep, B 1940-e rr. B poccuiickux 6ubanorekax npousseneHus [lyr-
kuHa U [llexcrmpa nons3oBamics HanbonsmmmM crpocom [Karcevski 1946]. Cm. Taxoke 00beMHYyI0 OHOIH-
orpauio pa30pOCaHHBIX BO BPEMEHH ITOJHBIX U HETIOJIHBIX IEePEeBOIOB « DHenAb» Beprunms Ha gpanirys-
ckmii s13b1K [OzEki-Dépré 1999: 257—265].

¢ MlcTopryecky 3a epeBoibl OpajIuch CaMble Pa3HbIC JOCTATOYHO 0Opa3oBaHHbIC mumIyInue Jiroau [Ballard
2013]: mepeBo aHTUYHBIX KJIACCHKOB M KJIACCHKU BOOOIIIE CUNTAJICS (M MPOJOIDKAECT CIUTATHCS ) IPECTHIK-
HBIM 3aHATHEM (Tak, Hanpumep, Kazanosa 0bu1 nepeBomunkom «numagsn [Igalens 2011]).

7 C magana 1990-x rT. B 00:1aCTH IEPEBOIOBEICHHA HIET aKTUBHAS pab0Ta C ABYS3BbIYHBIMH I MHOTOSI3bI4-
HBIMH KOPITyCaMH MapajuieJbHbIX TEKCTOB (CM., Hanpumep, [Baker 1995; Zanettin 2012], a Taxke 06001maro-
muif 0630p 110 31oit Temarnke [Loock 2016]), B ToM "rcIie U 1715 pyCCKOTO-(pPaHIfy3CKUX IIEPEBOIOB (CM. TIOH-
BapHAHTHBIN PyCcCcKO-(ppaHIly3CKHil KOpITyC EpeBOAOB B cocTaBe HalloHampHOTO KOPITyca pyCCKOTO SI3BIKA).

8 3mech, MOXKET OBITh, YMECTHO BCIIOMHUTH « YIIpaKHEHUs B cTuie» P. KeHo, r1e ofHa U Ta ke uctopus
paccka3bIBaeTCsl MHOTO Pa3 ¢ MPUMEHEHUEM Pa3HbIX CTHIIMCTHICCKUX IPHUEMOB — (UIYp U CTHIICH, HO KaK-
JIBIHA pa3 KaKoro-To KOHKPETHOTO (METOHMMUH, STIEHTE3b, THePe3bl U 1p.).
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S3BIKOBOY cpefie. Bormpoc 0 cOOTHOIIEHNN MTOICTPOYHNKA U OPUTHHANIA HE IMEET CMBICTIAa — IO/~
CTpOYHUK OepeT Ha ceOsl PoJib MOCIETHETrO U BBIOIHSETCs! (XOTs Obl ACKJIapaTHBHO) 110 3apaHee
yCTaHOBJIEHHBIM NpaBwiiaM. HelTpanbHbiil iepeBoa popMupyercst 63 UCIoIb30BaHHUS OPUTH-
HaJla, ero CPaBHEHNE C OPUTUHAJIOM SIBJISICTCS MH(OPMATUBHBIM KakK JUIsl JIBYSI3BIYHBIX CIIOBApei,
TaK U JIJIs COTIOCTaBUTEIBHBIX TPAMMATHK U CTHIIHCTHK.

MoxHO cebe mpeacTaBUTh COOTHOIICHHE TPEeX 0003HAYCHHBIX BEIMIE CXEM IS OMUCAHUS
1 CpPaBHEHHUS IIEPEBOIOB CIEAYIOIINM 00pa3oM.

Tabnuya
AHaJu3 nepeBoja
AHayn3
Ha ocHoBe
nepesoja Ha ocHoBe .
Ha ocHoBe opurunasa HeHTpaIbHOrO
MOACTPOYHHUKA
nepeBoaa
I[Mapamerp
ToxnecTBo/pa3nuyue | Pa3Hble S3bIKOBEIC

SI3bIKOBOJ Cpe/ibl

CUCTEMBI

OpHa sS3bIKOBAs CHCTEMaA

OpHa sI3bIKOBast CHCTEMa

O0beKTHBHBII cTaTyC

OpuruHan uMeet

[loncTpounuk He nmeeT
O0OBEKTUBHOTO CTaTyca

HelitpanpHblii nepesos
MMEET 00bEKTUBHBIM

OOBEKTUBHBIN CTATYC

(X MOKeT OBITh MHOTO) | CTaTyc

Jlnst monmyueHust
HENTPaJIbHOIO NEPEBOAA
HEoOX0oMMo GoJbIIoe
YHCIIO NIEPEBOJIOB

OpuruHan B o0mem
citydae JIOCTyIeH
HCXOITHO

Jl1st monmyueHust
HOJICTPOYHHKA
HE0OXOM OpUTHHAII

YeaoBue
¢opmupoBaHusi

[Ipn onmcanuy M cucTeMaTHU3aly IIEPEeBOIOB Hanbonee MPOLyKTUBHO COUYETaHHE Pa3HBIX
Croco00B aHaJIn3a, Mbl OyZIeM HCIOIB30BATh BCE TPU aJIbTCPHATHBBI.

B cnenyromiem pasznene Mbl pacCMOTPUM BOIIPOC O COOTHOIIEHHM HEHTPaIbHOTO MEpeBoaa
C JJaHHBIMH JABYS3BIYHBIX CIIOBApeH, a TaKkKe C MOJIOKEHUSAMHU COMOCTaBUTEIbHON rpaMMaTHKU
W CTHIIMCTHKH.

1.3.2. HeliTpaJIbHBIN NepeBo/l, OPUTHHAJ, IBYSI3bIYHbIC CJIOBAPH,
CHHOHHMHUYECKHe Psi/ibl, COMOCTABUTEIbHbIC TPAMMATHKA
U CTUJIHCTHKA, TPArMaTHKA TEKCTA

HefiTpanbHblii IepeBoj CIOKHBIM 00pa3oM B3aHMMOJICHCTBYET € Pa3IMYHBIMHU S3BIKOBBIMU
CHHCTHTYTaMI», CBSI3aHHBIMH C IIEPEBOJYCCKON JIESTEIbHOCThIO, TAKUMH KaK JABYSA3bIYHBIC CJIO-
BapH, JaHHbIE COMOCTABUTENBHOM IPAMMaTHKH U CTHIIMCTUKH; €O COOTHOLICHHE C OPHTHHATIOM
TaKoKe PEryIUPYETCS MHOXKECTBOM (haKTOPOB. DTH MOMEHTHI IIPEICTABIIIOT OCOOBIH HHTEpeC KaK
C TOYKH 3pCHHUA NPEACKAZyEMOCTH MOABJICHUA HEKOTOPBIX DJIEMEHTOB B HeﬁTpaHBHOM nepeBoae,
TaK ¥ C TOYKH 3pEHUSI HAPYIICHHST OKUIaHHS.

[IpoGnemaTrka c10BapHBIX SKBUBAJICHTOB U TPaIUIMOHHO CBSI3aHHOE C HEW TTOHSATHE JT0CIIOB-
HOTO MepeBo/ia (B PyCCKOM TPaauIMK — IOJCTPOYHHKA) B PAMKaX HX COOTHOIICHHS C HEHTpaJIb-
HBIM IIEPEBOIOM TpebyeT 0co00ro paccMoTpeHHs. [IBys3bIYHBIE CIIOBApH (KakK, BOPOYEM, U TOJI-
KOBBIC) MOTYT OBITh pa3HOH CTETIEHHU MOAPOOHOCTH. 3HAYCHNS B HUX OMUCHIBAIOTCS MPH OMOIIH
9KBUBAJICHTOB’: OJIHOMY 3HAYCHUIO HA «BTOPOM» SI3BIKE MOXKET COOTBETCTBOBATH OJJHO CJIOBO
WM HECKOJIBKO; KOJIMYECTBO 3HAYCHUH M TIO/I3HAYCHUH, KOTMYECTBO SKBUBAJICHTOB JIJIS KAXKI0TO
13 HUX B PA3JIMYHBIX CIOBAPSIX MOTYT OBITH pa3HBIMH. B ciioBapsix Majoro oobema rnpu IoMoIIH
9KBHBAJICHTOB JTAFOTCS TOJILKO OCHOBHBIC 3HAYECHHSI, KOTOPBIC, [0 MHEHHIO COCTABUTEICH, SIBIISI-
I0TCsl HanboJee yrnoTpeOUTeIbHBIMU: H3-3a HEIOCTaTKa MecTa JIpyrHe 3Ha4eHHMs, a TakxkKe yIIo-
TpeOJICHNS B CBSI3aHHBIX CIIOBOCOYETAHUSX HE YUUTHIBalOTCA. Ho naxe Hamboliee OMHbIE ABYS-
3bIYHBIE CIIOBAPH YAaCTO HE MOTYT 00ECHEUNTh JOCTATOYHO POCTOH IEePEeBOLI.

o HHOF,I[a JAr0TCA U MOSICHEHU S, CYXKAaOIUE 3HAYCHNUEC S3KBUBAJICHTOB, UJIU PEIKE — TOJIKOBAHUE.
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MO’KHO CUMTATh, YTO SKBUBAJICHTHI B JIBYS3bIUHBIX CIOBAPsIX MPU3BAHbI 33]JaBaTh CHHOHUMHM-
YyecKue psibl HAa IPUHUMAIOIIEM sI3bIKE, YWICHBI ATHX PsI0B MOXKHO MCIIOIb30BaTh B MIPOLIECCE
nepeBoJia. TO CBOETO poja MojcKasKa, 3p(GEeKTHBHOE HCIOIb30BaHHE KOTOPOH 3aBHCUT OT Iepe-
BOJISILIIETO CYyObEKTa, HO KOTOpast MOXKET OBITh UM HETIPAaBUIILHO MOHSTA. [IoHsATHE «CHHOHMMUYE-
CKOTO PsJia» HE SIBISIETCS IOCTATOYHO YETKUM: CHHOHUMBI IPUMEHHUTEIILHO K IIEPEBOLY MPEAIo-
JIararoT CABUIH PA3INIHOTO TUIA. Pedb MOXKET UATH HE TOJIBKO O THIOHMMAX HJIM THIIEPOHUMAX,
HO 1 0 pe(epeHIMAIBHBIX CHHOHMMAX (3aMEHA JIOITYCKAETCsI TOJIBKO B CTPOTO OIPE/ICNICHHBIX KOH-
tekcrax Mockea <> le Kremlin), cCHHOHUMAaX CIIOXHOW CTPYKTYpbI (HApUMEpP, METOHUMHYECKHUX
CHHOHUMAX: 6ce npoussedenus [lywkuna < tout Pouchkine, kpvinoyo < [’escalier) n np. bosee
TOTO, C Y4€TOM CHHTaKCHUECKHX TpaHc(opmaruii B IepeBo/ic BO3MOKHBI IIEPEX0/IbI B IPyTHE Ya-
CTH peuu (TPAHCIIO3UIINH), N3MEHEHHE «TOYKH 3PEHUSD (MOMYISIINH, K KOTOPBIM OTHOCSTCSI, Ha-
TIpuMep, BBEIEHIE HAOMIOAa0Iero cyObheKTa, Tpanc(hopMaIiy ¢ Kay3aTHBOM HITH OTPUIIAHIEM )
WM 3aMEHA CEMaHTHYECKHX COCTABILIIOIINX JPYTUMH (SKBUBAJICHIINH, BCEBO3MOXKHBIC aJaNTAIINN
1 p.). MHOTHE 13 3THX CIydaeB BOOOIE HE OTHOCATCS K KOMIIETCHIINH JIBYS3bIUHBIX CJIOBapei.

Ecnm posb cOOCTBEHHO CI0OBapHBIX SKBUBAJICHTOB OOJee OLTyTHMA B IepeBoiaX OyKBaJIbHBIX,
TO B IIEPEBO/IaX a/IaITATHBHOIO TOJIKA OHA MHHUMH3HPYETCSL.

HecnoBapHblii 5KBUBAJICHT B HEHTPAILHOM IIEPEBOJIE B KAUECTBE «PEIICHMS OOIBIINHCTBAY
BCET/Ia HeCeT IOMOIHUTENbHYTO JTHHTBUCTHUECKYTO nHpopMarmio. Tak, B 13 u3 16 ¢paniry3ckmx
nepeBonoB pparmenta u3 «bopuca l'ogyHoBa» '° ...u mansuuxu kposagwvle 8 enazax CIOBY Malb-
4UKY COOTBETCTBYET HECIIOBAPHBIN AKBUBAJICHT enfants, U TOJIbKO B JIBYX MEPEBOAX MCIIOJNIB3Y-
eTCsl CIIOBapHBIN — (petits) gargons:

...et des enfants sanglants vous passent sous les yeux (romon);

...et ['on a devant les yeux des taches de sang /
... des enfants ensanglantés ... (HyHunHOB);

...et de petits garcons sanglants vous dansent devant les yeux (Typrenes, Buapno)'';

Et des enfants sanglants se dressent devant vous (JTancepe);

On voit des petits enfants rouges de sang... (CemenoB);

...et des visions d’enfants sanglants se dressent devant vous (UIuddpun);

Et des enfants sanglants passent devant vos yeux (JImponmens);

Je vois de petits enfants ensanglantés (bapanoB);

...dans les yeux passent des petits garcons sanglants (BuBne-Ky3Hnerosa);
...et des enfants sanglants passent devant vos yeux... (JIerpa);

...et ces spectres d’enfants ensanglantés devant les yeux... (Tempotim);

Et ces enfants ensanglantés devant les yeux (Mennbe);

..et devant tes yeux, sans tréve, une ronde d’enfants ensanglantés  (Apy);
..et l'on a devant les yeux des taches de sang /
..des enfants ensanglantés... (Hynuunos, Tpy0erkoit).

HeiirpansueiM niepeBonom Oynet Et des enfants sanglants passent devant les yeux. Hu onun
U3 M3BECTHBIX HaM PYCCKO-(PpaHIly3CKHX CJIIOBApei HE JaeT B KaueCTBE SKBHBAJICHTA PYCCK.

10 Cpenut paccMaTpuBaeMbIX HaMu iepeBooB «bopuca ['01yHOBa» ecTh HEMONHBIE, TOITOMY HE Bee (par-
MEHTBI UMEIOT OJIMHAKOBOE KOJMUECTBO I1EPEBOIOB.

' B mepeBonie Typrenesa, Buapo ai1st BEIpQXKSHUS MaabuuKi 6 21a3ax AAaeTcsl CChUIKA U Ha JIPyToe, mepe-
HOCHOE 3Ha4€HHUE TOTO BBIpaKCHUS — ‘PsIOUT B m1a3ax’ (oHO ecTh y B. Jlans). B nmepeBone Hynunnosa me-
penaeTcs MIMEHHO 3TO 3HAYEHHE, KOTOPOE B pelakiuy TpyOenKkoro 3aMeHseTcst Ha OyKBajbHOE (ManbyuKu,
TO €CTh JeTH, ITepe] IM1a3aMu). Becbma Bo3MokHO, uto [IymknH nmen B Buay 06e HHTEPIPETAIUH.
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manvyux GpaHl. enfant. B npuHInne, nepexon K rUNEPOHUMY (JISKCHUECKas PaliMOHATH3AIHs
1o bepmany) B repeBosiax BcTpeyaeTcsi J0CTaTOYHO YacTo, HO B JIAHHOM CJIydae ATOT MEepexoj] —
BBIOOp OOJIBIIMHCTBA, OH UMEET CTaTyC odsi3arenbHoro. Bompoc, moyemy 31o Tak, Tpedyer oco-
60ro paccMOTpeHHs: 00BSICHEHHE CIIEAyeT UCKaTh B OCOOCHHOCTSIX CEMaHTHKH 33JCHCTBOBaH-
HBIX PYCCKUX U (paHIy3ckux cioB'?. [ToquepkHeM ele pa3, 4To NPUBEACHHOE BBILIE COOTHO-
IICHHE KacaeTcsl IIepeBOIOB MIMEHHO JaHHOTO (parmMeHTa. Ecii OpaTh CTaTHCTUKY JTEKCHYECKOH
eIUHUIIBI (HampuMep, (ppaHIly3CKUX SKBHBAJICHTOB PYCCK. MAIbyUK) TIO KOPITYCY BOOOIIE, KaK
OTO ACJIACTCA BO MHOTHX KOPITYCHBIX UCCJICIOBAHUAX, TO OHA 6y)1eT CYIIECTBECHHO OTJIMYAaThCsA
OT NPHUBE/ICHHOI BBIIIE.

CnoBa sanglants v ensanglantés IMEIOT B TepeBoIaX OJIM3KYIO U BRICOKYIO gacToTy (7 U 5 co-
OTBETCTBEHHO), XOTsI KPOBAGblll JaXkKe B TOCTATOYHO ITOJHBIX PYCCKO-(PPAHILy3CKUX CIOBapsiX, Ta-
kux Kak croBapu H. I1. Makaposa wmm JI. B. llep6s1 u M. 1. MaryceBud, He IMEET CIIOBapHOTO
SKBUBaNCHTA ensanglanté (okposasnennviii). B pycckoM u GppaHITy3CKOM SI3BIKAX 3TH CJIOBA BXO-
JAT B «I1apauICIbHBIC) CUHOHUMUYCCKUC PAABI. Ho ecnu B IMYIIKMHCKOM TCKCTC BBI60p CHHO-
HHMMa U3 PYCCKOTO psiJia UCXOHO OBUI YiKe c/ienaH (kposasvle, a He OKpOBasieHHbIe), TO KAKIBIH
MepeBOTYMK HAa MOMEHT BBIITOJIHEHHSI CBOETO TEPEBO/Ia TOIBKO CTOSUT IIepel] BHIOOPOM M3 (paH-
ITy3CKOTO psina (sanglants, ensanglantés, rouges de sang u ap.). Y1 neman 3TOT BBIOOP B COOTBET-
CTBUH C COOCTBEHHBIMH TPEAIIOYTCHUSAMH.

[TonrMaHme Kak COCTABIISAIONIAs IIEPEBOAA MPEIIOIaraeT 3aJeHCTBOBAaHUE HE TOJIBKO CIIOBA-
peii ¥ rpaMMaTHK, HO U MEXaHU3MOB MPAarMaTUKyA — 3TO MOJIOKEHUE CTAJIO MPAKTUYECKH 00-
IIMM MECTOM B TpyZax 1o mnepeBogoBeacHuto. Eme @. [llnetiepmaxep [Schleiermacher 1995]
HacTanBaJl HA JIBYX COCTABIISIOIINX TTOHMMaHHUs — TOHMMaHHE SI3bIKA U MIOHUMAaHHUE «BOKPYT
aBTOpay» (T. €. IParMaTHKU: CBEICHHUI 13 ICUXOJIOTUH, HCTOPHH, COLIMOTIOTHH, JIOTHKH, 31PaBOro
CMBICJIA U TIP.), YTO BBIXOIUT 332 PaMKH MH(POPMAIHH, IIPEAOCTABIIEMOI ABYSI3bIYHBIMH CIIOBaA-
psiMu. IMEHHO 5TOT BTOPOIi acIeKT NOHMMAHHS 4acTO IPUBOAUT K TOMY, YTO B HEKOTOPBIX KOH-
TEKCTax IMpu BI)I60pe OKBHUBAJICHTA IMMPOUCXOAAT OIPEACIICHHBIC CABUTH, KOTOPBIC (bl/IKCI/IpyIOTCH
B HEUTPAJILHOM IIEPEBOJE.

Tak, B clieHe MPOHUKHOBEHMsI [ epManHa B IoM TpadUHU IIaroi 3anepems BO (GpparmeHre
LIseiiyap 3anep 0sepu niepenaetcst GPaHITy3CKUM IIaroioM fermer (la porte) 6e3 yTOYHEHUS d
clé — 3TOT BapHaHT BOIIEN B HEHTPAIBHEIN ITepeBOI, TOCKOIBKY OH (PUTYPHPYET BO BCEX Iepe-
BoJax . B aTuX (parmenTax Taxke OMOKHpyeTcs T1aroi verrouiller. 1o nemaercs u3 coodpaxe-
HUH JIOTUKH, «3ApaBOro CMbICIIa», nbo FepMaHH BCJICA 34 OTUM 6CCHpeHHTCTBeHHO BXOOHUT B 10M,
YTO BO3MOKHO JIMIIB TIPH YCJIOBHH, YTO JIBEPH HE ObLJIa 3arepTa B OOIIEIPHHSITOM CMBICIIE CIIOBA.
Tor ke caMblii TJIaros B CX0KeM KOHTEKCTe siBieHus rpadunn [epmanny (Jeeps 6 cenu Ovina 3a-
nepma) NepeaacTcsi B MOAABILSIFONIEM OOJIBLIINHCTBE IIEPEBOIOB C YTOYHEHUEM d clé Wi pexe
IaronoM verrouiller (BapuaHT fermée a clé Bomen B HEWTpalbHBIN mepeBon). Pasymeercs, mo-
J00HOTO pona HaOMIOAEHHS HaJl TIEPEBOIHBIMU SKBUBAJICHTAMH HEJb3sI IEPEHOCUTD B COMOCTA-
BUTCJIBHBIC UCCIICIOBAHUSA UJIN ABYA3BIYHBIC CIIOBApH 0e3 KPUTHUYECKOT'O aHaJIM3a.

CroBapHbIi 5KBUBAJICHT, TAKUM 00pa30M, MOJKET KaK NONACTh B HEHTPaIIbHBIHA MEPEBOJI, TaK
U 10 KaKMM-TO TIPUYMHAM O0Ka3aThesi BHE ero. Kpome Toro, koraa peub UIeT 0 KOHKPETHOM BXOXK-
JICHUH JICKCHYECKOW eIMHHUIBI OPUTHHANA, HHPOPMALHs, CIIOCOOCTBYIOIIAS PABHIBHOMY BbI-
Oopy 3Ha4YeHHS B S3bIKE IIEPEBOJA, B ABYS3BIUHBIX CIOBApSX OTCYTCTBYeT. OTBETCTBEHHOCTh
3a 3Ty TPUBSA3KY BCEIENIO JIOKHUT Ha TEPEBOAAIIEM CyOBbeKkTe. B HeHTpanbHBIN epeBos 3a pel-
KHM HUCKIKOYCHHUEM I10oIIaaacTt ((HpaBHHBHBIﬁ)) B CMBICJIOBOM OTHOIICHUH BapUAHT, HO BI)I60p HE-
MPaBUJILHOTO 3HAYEHUS SIBJSIETCS TIOCTOSIHHBIM UCTOYHUKOM OINMOOK B KOHKPETHBIX MEpeBOJIax
(cMm. pazgen 2.2). B 3ToM oTHOIIIEHHH 00JIee MOJIC3HBIM 37I€Ch MOT ObI OBITH JOCTATOYHO TOJTHBIH

12 OpaH1l. gar¢on 3a c4eT IPYTUX 3HAUCHUI ATOTO CIoBa (gar¢on boucher, garcon de café), o Bcelt Buan-
MOCTH, CTHJIMCTHYECKH «HIIKE» PYCCK. MAIbYUK, YTO JIETaeT OIEpaLHio nepexoaa K oosee abcTpakTHOMY
CYLIECTBUTEIILHOMY XKEJIATeNIbHON. DITUTET petit ONOKUPYET 3TH «HEraTHBHBIC» 3HAYCHUS, HO un petit gar¢on
CTHJINCTUYECKH TIPHHAJUISKHUT K OoJiee «OBITOBOMY» IUIACTY JIEKCHKH, YeM un enfant.

13 3T10T (hparMeHT u ero nepeBos! MoApoOHO pazduparoTcs B [Pazmorosa 2012].
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JBYSI3bIYHBIN OOBSICHUTENBHBII CHHOHIMUYECKHUH CI0BAPb, OJJHAKO, €CIIH YUECTh 00bEM TaKOro
CJIOBAPS JIJISL OJTHOTO $I3bIKA, JABYS3bIYHBIN CJIOBAph TAKOTO TUIA ObLI ObI CIMIIKOM CIOKEH Kak
JUISL COCTaBUTEJIs, TAK U JUISl TI0JIb30BATEIIS.

B HeliTpasbHOM 1epeBoJie MBI Yallle BCEr0 HaXOAWM IOATBEPIKICHUE TOMY, UYTO 3a(h)UKCHPO-
BAaHO B COITOCTABUTENBHBIX MCCIIEIOBAHMUAX WM B paboOTax o MmepeBopoBeeHnIo. Tak, coro-
CTaBHUTEIbHbBIC TPAMMATHKH CPEN IPOUETO (PHKCUPYIOT JUIS IAPhI TOCTATOYHO OMM3KHX S3BIKOB
«9KBUBAJICHTHBIC) CHHTAKCHUYECKNE KOHCTPYKIMU WK rpaMMaruueckue Gpopmbl. Kak u aBysi3brd-
HBIE CJIOBapH, OHM NPU3BAHBI 33/]aBaTh CBOETO POJia CHHOHUMUYECKHUE PSJIbl, TOJIILKO B 00JaCTH
rpaMMaTHKH M CHHTaKcHca. Eciu aBTop opuruHaia yxe BbIOpall CHHTAaKCHYECKYI0 KOHCTPYKIIHIO
(v ee ekcHYecKOe HANIOJIHEHHUE ), TO TIEPEBOIUHK 1 3/1€Ch B IIPOIECCE NIEPEBOIA CTOUT Mepe/] BbI-
60poM; M JTajke eclIM CHHTAaKCHYeCKHH N30MOp(H3M BO3MOXKEH, OH JIAJIEKO HE BCETNAa peajnsy-
eTcsl B KOHKPETHBIX NTEPeBOAX — MEPEBOIUECKHI UCKYPC PETYITUPYETCsl HE TOINBKO OPUTHHAIIOM,
HO M CTaTUCTHUECKHMU U CTHJIMCTUYECKUMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU SI3bIKA MIEPEBOJIA, a TAKXKE UH-
JMBHAYaJbHBIM CTHIIEM aBTOpa. CTPYKTYPHO-IIYHKTYallMOHHBIN N30MOp(U3M (WIeHEHUE Ha Kila-
y3bl, (ppasbl, ab3a1sl ¥ 1p.) B IEpEeBOax TAKKe yacTo Hapylaercs. B obmactu cuHTakcuca, Kak
1 B OTHOLICHUH JIEKCHKH, BEIOOD TIEPEBOAYMKOB «OyKBaINCTCKON» HANPABICHHOCTH OTIMYACTCS
OT BBIOOpA ITPUBEPIKEHIIEB «CBOOOTHOTO» MEPEBO/IA.

Tak, HanOoslee YaCTOTHBIMU B NIPHUBEICHHBIX BBIIIE MepeBoax (hparmenta M manrbuuxu Kpo-
6asble 6 21a3ax OKA3bIBAIOTCS XapaKTepHbIE Uil (PPaHITy3CKOTO S13bIKAa KOHCTPYKLHUH C JINIHON
hopmoii riarona (passer, se dresser). VIMEHHO TaKkoi BapUaHT MOMAACT B HEUTPAJIbHBINA IIEPEBO/I.
besriaronbHbIe BAPHAHTHI M yCIOKHEHHBIE BAPUAHTHI C BBEJCHUEM MOJYJISIIIMN HAOIIONAIOIIETO
cyonekra (/'on a, on voit, je vois) SIBISIOTCS HECTaHJAPTHBIMH.

CorocraBuTeNIbHBIC HCCIIECIOBAHMS U TIEPEBOAOBEACHNE (PUKCHPYIOT TaKoke U Oosee odmue 3a-
KOHOMEPHOCTH JJIs1 000MX SI3BIKOB, KOTOPBIE HAXOJST CBOE TIOITBEPIK/ICHNE B HEHTPAIHHOM Iepe-
BOJIC: HAIPHMeED, TOT (aKT, YTO (PaHIly3CKUE [IIATObI CTATHYIECKOTO TOJIOKEHHUS MITH JIBHKEHUS,
BbIOpaHHbIC B KAYECTBE HIKBUBAJICHTA PYCCKUX, 4acTO OyayT ceuu(uimupoBars He KOHKPETHOE T110-
JIOKEHUE WITK CIIOCO0 ABMYKEHHS, a TOJIBKO JIOKAIM3AIMIO MM HanpasieHne. CTaHiapTHbIE BapH-
AHTBI Yalle BCEro COOTBETCTBYIOT M 3TOMY IOJIOKEHHUIO: TaK, ckazyemoe Bo (pase Jluszasema Hea-
HOBHA RPOWLIIA MUMO He2o TIEPENAeTCs B HEUTPAIILHOM IIEPEBOJIE TP ITOMOIIIH IV1aroja passer —
Lisavéta Ivanovna passa devant lui; a Bo dpase ...npouue, 6 paccesHHocmu, CUOENU nepeod nycmvlMu
ceoumu npubopamu TIAATOJIOM rester — Les autres resterent distraits devant leurs assiettes vides.

CorocraBuTenbHasi CTHIIMCTHKA B Y3KOM CMBICIIE CJIOBa (PUKCHPYET CTUIIMCTUYECKUE aCTIeKThI
aHanmu3a napayutenbHbiX TeketoB. Tak E. I Otkuna [1963] yka3biBan Ha TO, 4TO «(ppaHIly3cKUi
SI3BIK TIOUTH HE COJICPKUT apXamdeCKHUX CJIOB U BBIPAXKEHHM, CTOIb BaXKHBIX JUIS HAILIETO SI3bIKA
1 TIO3BOJISIIOIINX PYCCKOMY ITO3TY CO3/1aBaTh IPH MOMOIIHN JISKCHYECKUX CPEJICTB BEICOKHH, TOP-
JKECTBEHHBIH CTHIIb. DpaHIly3bl pacroiaraloT HHBIMH CPEACTBAMHU apXau3alluy Pedn, IpuIeM
CPE/ICTBA 3TU CKOPEE HAXOAATCS B 00JIACTH CHHTAKCHCA, HEKEITH JIEKCHKI» .

HelitpanpHblii nepeBo Hadyana MoHosora Ilumena nogreepsxkaaer 31o nojgoxeHue. dparmeHT
Ewe oono, nocneonee crasanve — | M nemonucs okonuena mos odnagaeT Npu3HaKaMH JIEKCH-
YEeCKOI apXau3aluu (Ckasanbe U B KaKOH-TO CTETICHU Jiemonucy). [1epeBOUTCS OH CIICAYIOIINM
obpazom: Encore une, la derniéere histoire — et ma chronique est finie (ronion); Encore un seul
et dernier récit, et ma chronique est terminée (Hyrnunnos; Hynunnos, TpyOenxoit); Encore un,
encore un dernier récit, et ma chronique est terminée (Typrenes, Buapno); Plus qu’un récit...
et puis, que mon livre se ferme! (Iloppu); Un récit, le dernier, et je pourrais conclure | Ces an-
nales... (Qurenvrapar); Encore un seul récit et ma chronique | Est terminée (Jlaucepe); Encore
une derniere parole, Et mon histoire est achevée... (CemeHOB); Encore un récit, le dernier, et ma
chronique est terminée. .. (Lludpdpun); Encore un seul, un dernier récit, et mon histoire sera ter-
minée (bapanoB); I me reste encore un seul, un dernier récit et la chronique est terminée (BuBbe-
Kysnenosa); Un seul récit encore, un ultime récit, /| Et ma longue chronique, enfin, touche a son

4 Het HMYero yIMBUTEILHOIO B TOM, UTO IIPHU MEPEeBOAE ¢ (PPaHILy3CKOro sI3bIKa HA PYCCKHUA MEePeBOJUUKH
AKTHBHO HCIIOJIB3YIOT KHIDKHYIO JIEKCHKY, aHaJIOra KOTOPOH BO (hPaHITy3CKOM SI3BIKE PAKTHUECKH HET.
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terme (Jlerpa); Encore un ultime témoignage, et ma chronique s’acheve (I'enpoiin); Encore un
récit, le dernier, et ma chronique est terminée (Menne); Il ne me manque qu 'un dernier récit /Et
me voici au bout de ma chronique (Apy).

HeiirpansueiM niepeBosioM Oyner: Encore un seul, un dernier récit et ma chronique est ter-
minée . CHHTaKCH4ecKoe 0(pOpMIICHHE SKBUBAJICHTOB IIEPBOI CHHTATMBI (€elye 00HO nociednee
cKasanbe) MPEACTaBICHO HECKOJIbKIMHI BApPHAHTAMHU, JIEKCHKA BCETO (pparMeHTa B II€JIOM CTHIIH-
CTUYECKHU HEUTpasbHa.

B wucciienoBaHusIX M0 CONOCTaBUTENILHON CTHIMCTHUKE YacTO PacCMaTpUBaeTCs M Ipoodiiema
nepenady oATUIECKOil (hOpMBI OpUTHHANIA KaK B CHHXPOHHUH, TaK U B AnaxpoHuu. [lonbITke ne-
penarb ee MOTYT Kak BCTpauBaThCsl B HEUTPANIbHBIHM MEPEBOJI, TAK U OKA3bIBATHCS] BHE €r0. DTOT
BOIIPOC aKTyaJIeH U B OTHOIIECHHH nepeBooB «bopuca ['ogyHosa». Pycckas cucrema cTuxocnoxe-
HUSI OTIIMYHA OT (DPPaHITy3CKOIi, a Hanboee OMM3KUM COOTBETCTBHEM OEIOMY TISTHCTOITHOMY SIMOY
MOYKHO CUHTATh (PPaHITYy3CKUil AeCATUCIOKHUK. TpH nepBbIX nepeBoaa (romon, 1847; HyrunHoB,
1858; Typrenes u Buapno 1864) caenans! B mpo3e, Tak ke Kak U OTPEAAKTHPOBAHHBIN TpyOerkinm
nepeson Hynunnosa (2000); nepesox Onbru Jlancepe (1910) BeirosHeH HepruMOBaHHBIM ajek-
CaHJIPUICKIM CTHXOM ¢ (pparMeHTaMH JiecaTicIoKHnKa (MoHosor [Tumena); nepesox Mapka Ce-
MeHoBa (1921) maH cBOOOIHBIM CTHXOM; BBIIICIIINE TOYTH OTHOBPEMEHHO niepeBosl JKaka [1lnd-
¢puna (1924), A. bapanosa (1927) u E. Busbe-Ky3nenonoii (1928) BeimonHeHs B po3e, AHIpe
Jupornens (1924) — cBobomubM ctuxom; Poxke Jlerpa (1962) ucmons3yeT anekcaHApUICKIA
cTux (He Bceraa B ero kiaccudeckoit popme); Auape I'enpoiirr (1963) u Aunpe Menbe (1966)
CJIeNaly po3andeckue rnepeBosl; nepeBos ['adbpuanst Apy (1973) BBIIOIHEH JECATHCIOKHUKOM,
Y4acTO C COXpaHEHUEM OKKa3MOHAJIBHOM MyIIKHHCKOH prdmbl. Uto KacaeTcst pparMeHToB, TO repe-
Bog rpada ae [Toppu (1861) BITIOTHEH aJeKCaHAPUIICKIM CTUXOM, JBCHAIIATHCIOKHUKOM C T10-
mapHO Yepenyromumucs pudmamu, mepeson Codu Durensrapar (1875) — cBOOOIHBIM CTHXOM
C OKKa3MOHAJIBHOHN pudMoit. Takum 00pa3om, AEBATH IEPEBOIOB U3 |6 BHIIOIHEHHI B IPO3E, 3TO
a0CcoOTHOE OOJBIIMHCTBO — MMEHHO 3TO PEIICHUE BOMIET B HEWTpabHbIH 1iepeBoa. OTMeTHM,
yto u3 16 ppaniry3ckux nepeBonoB «EBrenust OHernHa», OTHOCSIIUXCS IPUMEPHO K TOMY Ke Tie-
pHOITY, B IPO3¢€ BBIITOIHEHBI TOJIBKO MATh. Pemenne Borpoca o cynpde nmostuyeckoit GopMeI B Iie-
peBoJie He SIBJISICTCS aBTOMAaTHIECKNIM U 3aBUCHUT OT MHOTHX (DAaKTOPOB: BPEMEHH CO3JaHuUs IIepe-
BOZIA, TEH/ICHIINI B IPUHUMAIOIIEH JINTEPaType, CIIOKUBIIEHCS BOKPYT IEPEBOIOB JAHHOTO TEK-
CTa TpaJUINHU, 0COOCHHOCTEH MIMOCTIIISA KOHKPETHBIX NMEPEBOAUMKOB U Ap. Ecnu nepeBomumk
CUUTAET MMOITHYECKYIO POPMY HEOTHEMIIEMOH YacThO OPUTHMHAIIA, OH MOXKET HCIIOJIb30BATh KaK
«HAIMOHAIN3UPYIOUINI» BapHaHT (B HAIIEM Cilydae ajleKCaHIPUICKUI CTHX), TaK U Ipyrue, 00-
Jee OJM3KHE K OpUTHHATY BapHaHTHL. B HEKOTOPBIX CiIydasiX OH MOXKET JIaKe IOIBITaThCsl UMH-
THUPOBATh HECBOMCTBEHHYIO SI3BIKY IIEpeBO/Ia MOATHYECKYIO (hopMy opuruHaia's.

2.3a npeaejaraMmmn HeﬁTpaﬂbHOFO nepeBoa: HECTAHAAPTHBIC BAPDUAHTbI

HecranpapTHble BapuaHThl, KOTOPBIE OCTAIOTCS «3a OOPTOM» HEHTpabHOTO NepeBo/ia, pe-
CTaBJISIIOT 0co0BII MHTEepec. CTeneHb X HECTAaH/IAPTHOCTH MOKET OBITh Pa3HOW: €CIIM BapUaHT
TOSIBIISICTCSL B JAHHOM KOHTEKCTE JIMIIb B OJHOM U3 MEPEBOJIOB, €r0 MOXKHO CUUTATH «PEIKUM»;
€CITH TI0 YacTOTE OH JIMIIbL HEMHOTHM yCTyIaeT CTaHAApTHOMY, TO cTaTyc ero MHOH. Hirke Mbl

15 «Pyccko-¢paniy3ckuii cioBapby» Llleposl u MaTyceBuu faeT Ui pyccK. cKaszaHue OIUH IKBUBAJICHT:
légende. «Ilomublii pyccko-(hpaHIry3cknii coBaps» MakapoBa IpejuiaraeT SKBHBAICHTH [a narration, le
récit; la description; version. CIOBO récit Kak COCTaBIIIONIAs HEUTPAIBHOTO EPEBO/IA SABISAETCS «CIOBap-
HBIM» OTHOCHUTECIIBHO BTOPOI'O CJIOBAps U «HECJIOBAPHBIM» OTHOCUTEJIBHO IEPBOIO. B xoHeunom urore e~
TEJIBHOCTh COCTaBHUTENIeH CIIOBapel, Kak M MepeBOAIHKOB, 3aBUCUT OT MHOTHX, YaCcTO CyOBEKTHBHBIX, (ak-
TopoB. BmecTe ¢ Tem cocTaBuTenu cioBapeil, Mo-BUANMOMY, B OOJBIIEH CTETICHN YUNTHIBAIOT OIBIT MPEe-
IICCTBECHHUKOB.

16 B 9TOM OTHOIICHUU HHTEPECHBI MOMBITKM HIMUTHPOBAThH PYCCKYIO CHIIIA00-TOHUKY BO (PpaHIly3CKUX Iie-
peBonax Ilymkina, THUIIMATOPOM KOTOPBIX OBLT DTKHHI.
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PacCMOTPHUM HEKOTOPBIE TUTIBI TIEPEBOMYECKUX PEIIEHHUH, KOTOPBIE CUCTEMATHYECKU OKa3bIBAIOTCSI
BHE HEeHTpanbHOTO nepeBoa. C 0IHON CTOPOHBI, 3TO BAPUAHTHI C «CO3HATEIbHBIMIY UHAUBHLY-
aTbHBIMU OTKIIOHEHUIMHU (pazfen 2.1), ¢ Ipyroil — ¢ OTKJIOHEHUSMHU «HEOCO3HAHHBIMIY, TIPO-
M30LIEeIIINMH, CKOPEE BCETro, MIOMUMO BOJIU nepeBoaunka (2.2). OcTaibHble Cilydan HaXOAsATCs
rae-to mocepenuue (2.3). Hike MBI OyzieM HCIIoIb30BaTh TPAJAUIIMOHHBIC CXEMBI CPAaBHEHUS TIe-
PEeBOA C OPUTHHAIIOM.

2.1. Co3HaTeJIbHbIE OTKJIOHEHUSI, B TOM YHCJe T100aBJIeHUSs] U OMyIIeHUs

[Ipumep «repenuchIBaHMs» OPUTHHAIA MBI HAXOUM B riepeBojie «bopuca ['onynosa» ['abpu-
a1t Apy. Beem BxoxaeHusM ciioB Jlumea, iumoeey, 1umo6cKuii COOTBETCTBYIOT SKBUBAJICHTHI
Pologne, Polonais, polonais, ipn ToM uto [lonvuia, nonsk u noibcKull IEPeBOIATCS TaK Ke. DTOT
HECTaHIAPTHBIA BapHaHT BCTPEYACTCS TOJIBKO B 9TOM NEPEBO/IC.

Poccust u Jlumea | JJumumpuem oaeno eco npusnanu, | Ho enpouem s 3a smo ne cmoio.
Pourtant, et la Russie et la Pologne |/ Ont reconnu le prince Dimitri. | D ailleurs qu’im-
porte, il m’est indifférent.

Hu B 01HOM KOHTEKCTE STOT BapUaHT HE MPOXOAUT B HEUTpanbHbIN nepeBo. [lockonbky Apy
TIpeIHa3Hadal CBON MEePEBOI TSI CIICHBI, OH CYEI, CY/IS 110 BCEMY, UTO CIOBO Lithuanie'” Ha ciryx
He OyaeT MOHATHO (PAHILY3CKOMY 3pUTENIO (IIEpeBO/ faTupoBaH HadasoM 1970-x rr.). 3aMeTim
TIOITYTHO, YTO PYCCK. X TIepeBoIuTCs Kak Polonais Bcemu, kpome HyHunHOBa (M 3TO COXpaHu-
nock B penakiun Tpy6erkoro 2000 r), ucnonb3yromero Lithuanien. DTo Takke HECTaHIAPTHBIN
BapHaHT.

Croma e MOXXHO OTHeCTH IiepeBosl Butme ¢parmenTa n3 «[IMKOBOI 1aMbI» ...9M0 Cy4UIOCh
(...) 3a Hedento neped moii cyenoil, Ha KOMOPOIl Mbl OCHAHOGUIUCH TIPY TIoMoIH Mais voila
que {...) une semaine avant la visite de Tomsky chez la comtesse. Burme BBOIUT pedepeHIin-
aJbHBII CHHOHUM — 3TO €70 JIMYHBIA BBIOOP, B TO BPEMsI KaK MOAABIISIONIEe OOJIBIINHCTBO Mepe-
BOJIYMKOB H30MOP(HO BOCIIPOU3BOIAT (hpazy OpHrHHAIA.

HexoTopble cMBICTIOBBIC HCKAKEHUSI CBSI3aHBI C JKEJITAaHUEM TIPHJIATh IIEPEBOHOMY TEKCTY «CO-
BpeMEHHOE» 3ByuaHme. Tak, B mepeBoge Ce3eMaHa GparMeHT ...HO HU Clle3bl OeOHOU OesyuKuU,
HUL YOUBUMENbHAA NPEECHb ee 20PECHIU He MPEeGONCUNU CYPOBOU Oyl €20 TIEPEaH Kak ... mdais ni
les larmes de la malheureuse fille ni sa détresse étrangement séduisante ne troublaient ce cceur en-
durci. BeipaxeHue sa détresse étrangement séduisante HA B KOS Mepe HE COOTBETCTBYET ITYIITKIH-
CKOM yousumenvHotl npenecmu ee copecmu. Ce3eMaH, €ANHCTBEHHBIH 13 16 MIepeBOAYMKOB, BHOCUT
B 9TOT ()parMeHT UyBCTBEHHBII JIEMEHT, KOTOPBIN OCTAaeTCs 32 paMKaMHU HEHTpaIbHOTO TIepeBoa 's.

Hecxkompko MHOM XapakTep HOCAT (pparMeHTH U3 IepeBoga MepuMme, CBSI3aHHBIE C Iepe/a-
yeit uncen. [Tockonbky otHomenus [lymkuna n Meprume (0co6EHHO CO CTOPOHBI ITOCIIETHETO)
HOCHWJIM UI'POBOM XapaKTep, MO>KHO IPEATION0KUTD, YTO PsiJi HECOOTBETCTBUM CBSI3aH C UTPOBOM
YCT@HOBKOH. DTH BapHaHTHI TaK)Ke HE TIPOILIH B HEHTPAJIbHBIH EpEeBOI.

17 TekCT IpaMaTHUeCKuX MPOU3BEICHUH TOJDKEH OBITh MOHATEH 3PUTENIO «371eCh U ceiiuacy. IMeHHo mo-
9TOMY OH JOJDKEH OBITH Ipolie U noTomy «rpyodee» («brutal» [Larthomas 1980]), uem TekcT, K KOTOpOMY
MOYKHO BEPHYTHCS JUIs IOBTOPHOI'O IIPOYTEHUSL.

18 «AanTHBHBII MEPEBOJI, BEICTPOCHHEIH B COOTBETCTBHH CO BKYCAMH M MHTEPECAMU YHTATels, ObII
B BBICIIEH CTENEHU CBOICTBEH (ppaHiry3ckoit mepeBoqueckoit Tpamumuu XVII—XVIII BB.: «Opurnnan me-
pecraet ObITh CBITBHIHEH: IepeBoAnTh JpeBHUX B X VII B. Ob1I0 BCe paBHO, YTO NPHOOIIUTHCS K paboTe Hax
TEKCTOM, HauaToM erie B AHTHYHOCTH. [Ipn 3TOM mepeBos JOKeH ObLI COOTBETCTBOBATH BKYCaM UUTAIO-
el myOIuKK, 1 MMEHHO 3TOT acleKT CTajl OYE€BUIHBIM C Pa3BUTHEM TOTO, YTO MPHUHATO Ha3bIBaTh belles
infidéles» [Ballard 2013: 20]. OxHako, KaKk CYUTAIOT MHOTHE TEOPETUKH, TO SIBICHUE XapaKTepHO H JUIs
(hpaHIly3CKOH U JTa’ke eBPOICHCKOM TPaaNIMK B [IeJIoM. BpeMeHna MEeHsUTHCh — MEHSUINCH U IPHBHECEHHBIS
B NIEPEBOJ] ICKAYKEHHS: €CITH B ATIOXY KIACCHIM3Ma BCe OPyTanbHOE M OTKPOBEHHO SPOTUUECKOE N3BIMAIOCh
BO MMsI MOPAJIM ¥ «XOPOILIET0» TOHA, TO BO BTOPO# MosoBuHE XX B. 0HO, HA00OPOT, IPUBHOCUIIOCH, O YeM
U CBUJICTENIBCTBYET nepeBoy CezemaHa.
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Posno 6 nonosune 0éenaouyamozo | A onze heures juste (Pogno 6 oounnaouams).
Hanpaso neena desamka !/ A droite vint un dix (Hanpaso neana decamka).
Bce wemeepo 3as0nvie uepoku / Trois furent des joueurs déterminés

(Bce mpoe 3as0nvle uepoku).

Croza e MOXXHO OTHECTH MEPEBOIUIECKYIO PElaKIHIO, HAPABICHHYIO Ha yIydllIeHHE Kade-
cTBa n3noxeHus. Tak, B IByX nepeBoaax u3 16 B creHe nosisineHus [ epmManHa B cnanbHe rpaduHn
HE BBIICP)KUBACTCSI IMCTAHLIUS MLy MIMEHOBAHUSMH HEIHAKOMbIL MYdHCuuHa v I epyann: He3Ha-
KOMBIH My>kunHa cpasy (y Mepume) nim xe Obictpee, ueM y [lymxkuna (y XKobepa), oroxnect-
BisieTcs ¢ ['epmannom. Takoe HapylieHre BHYTPEHHEH (hoKann3auy He BOILIO B HEUTPaJIbHBIH
nepeBot. OyHaKo, Kak OBUIO YKa3aHO BHIIIE, B PEIKUX CIIydasX, KOIjia peJakKTHPOBAaHHE HOCHUT
KOJUIEKTUBHBINA XapakTep (B YaCTHOCTH, M3 COOOpaXeHUH 3IpaBOr0 CMBICTA), OHO (OPMHPYET
CTaHJIapTHBIM BapUaHT.

B nepeBoziax BeTpeyaroTes TakKe pasiindHbIe MPOU3BOJIbHbIC 100aBJIEHUS: MU H300MITyeT
nepeBo «ITuxoBoit nambi» [lomst 1e XKroapBeKypa, KOTOPBI MUcaj B CTHJIE YEPHOTO POMAHTH3MA.
Bonee ckpomubie aomnoynHeHus Mbl HaxonuM B niepeBoae M. llanupo [Pasznorosa 2012]. Muo-
T'He TOYEeYHbIE pa3bsiICHEHHs ecTh B nepeBoaax «bopuca [omyHoBa». Bce oHM MOTHBHPOBaHBI
00 OTIpeeIeHHBIME JTUTEPAaTYPHBIMA TeHACHIIUAMHE (Kak y JKiombBekypa), MO0 HaIeleHHO-
CTBIO Ha Pa3bsCHEHNE, CBOMCTBEHHON B KAKOH-TO CTETICHH TIEPEBOY BOOOIIE, TNOO crierudukoit
HUAMOCTHJIA MTEpeBOIUKKa. TaKue He MOTHBUPOBAHHBIC S3bIKOBON HEOOXOAMMOCTHIO J00aBICHHS
HE TOTa/Ial0T B HEUTPaIIbHBIH IIEpEeBO/I.

Cpeny co3HaTeNbHBIX OMYIIEHNH MOJKHO Ha3BaTh, HAIIPUMED, ITOJTHOE UCKITIOUCHUE Ty IITKHH-
ckux snurpadoB K maBaM U3 nepesona «I1ukoBoit namb» Mepume: 1mMo-BUANMOMY, OH IIPOCTO
CUell X HEyMECTHBIMU. B HeHWTpanbHOM IepeBoze 3TH AMHUTpadbl COXPAHIIOTCA.

K ocobomy Buay omymieHnit MOXXHO OTHECTH HETIONHBIE repeBosl. Tak, «bopuc ['oxyHOBY,
B oTinuue ot «II1KoBoil JaMbl», He BCerna nepeBoArICs 1enukoM. [lepeBon DHrenbrapar, K npu-
Mepy, 3aKaHUYMBaeTCsI CLIEHOW cMepTH bopuca: Bech 3aKIIOUNTENBHBIA ()ParMEHT B IIEPEBOJIE OT-
CYTCTBYET. B HEKOTOPBIX Cilyyasix MepeBOJSATCS TOIBKO OTJEIbHbIC CLIEHBI MM MOHOJIOTH. DTO
0OBIYHAs CUTYaIHs JUTsl OOJIBIINX APaMaTHIECKUX TEKCTOB, TeM Ooree moatnueckux. OHako Ta-
KOTO POZIa COKpAIICHNSI OOBIYHO OUEBHIHBI M MPO3PavHbI i ynTaressi. Ecin B kopryce 00i1b-
IIMHCTBO IEPEBOOB TOJIHBIE (KAK B HAILIEM CIIydae), TAKHE «HECTAHJAPTHBIC» COKPAICHHS
HUKaK HE OTPaYKAIOTCsl Ha HEHTpaIbHOM IepeBoie. MckitoueHne ke 13 nepeBojia HeKOTOPhIX
MENKUX (pparMeHTOB WM PEIUINK MOXKET MOTHBHPOBATHCS MO-PA3HOMY: JIHOO TO MPOUCXOAUT
110 HEBHUMATEJILHOCTH, JTMOO0 )parMeHT OLICHUBACTCS KaK HEHY)KHBIH (CTHIIMCTHYECKAs TIPaBKa),
1100 KaK TPYJHbIH U HENEPEBOIUMBIH: B TIOCIIEAHEM CITydae MEJIKUE MPOIYCKH MOTYT IepeiTn
B HEUTpAaJIbHBIN [1EPEBOJ.

Wtak, ¢ 01HON CTOPOHBI, MBI CTAJIKMBAEMCS C IIEPENHChIBAHNEM» OpPHUIMHANIA B NEPEBOJIE,
a C JIPyroil — C ero «JI0MHUChIBAHUEM» HIIH «COKpallleHHueM». B HEKOTOpBIX Cilyyasix CO3HaTellb-
HBbIE M3MEHEHHS TIPUBOJAIT K HAPYIICHUSIM (XOTSl M HE CTOJb 3HAYMTENILHBIM) HAppaTHBHOU CO-
CTaBIISIIOIIEH TeKCTa (IOCIIEA0BATEIbHOCTH COOBITHI M HAIlOJHEHUsI COOBITHHHON KaHBBI, TO-
YeK 3peHHs, CTaTyca MOBECTBOBATEIS U Ap.). B HEHTpanbHBINA 1epeBo Bce 3TH BAPHAHTHI, KaK
MIPaBUJIO, HE TOTAAAI0T, TaKas BAPHATHBHOCTh HA COBPEMEHHOM 3Talle B MEPEBOJIC HE MPHUBET-
CTBYETCSL.

2.2. CMbICJI0BbIE OIIUOKHU, 3HAYUTEIbHbIE CMbICJI0BbIE OTKJIOHEHMHSI,
a TaKyKe Heyla4Hble BADUAHTDI, CBSI3AHHbIE ¢ HEMOHUMAHUEM
WM HEBHUMATEJIbHOCTHIO

Bcem, k10 KoTa-1160 3aHUMAICS N3yYEHUEM JINTEPATYPHBIX (M HE TOJIBKO) IEPEBOIOB, MPHU-
XOJMIIOCH CTAJIKUBATHCS CO CMBICIIOBBIMHM HECOOTBETCTBUSIMH, IPHYNHA KOTOPBIX KPBLIACH B TOM,
YTO NMEPEeBOJYUK HEMPABUIBHO MOHAJ TEKCT OPUTHHANA, YTO, €CTECTBEHHO, MMPOUCXOIMIO T10-
MHMO ero BoJId. CMBICIIOBBIC OIIMOKH, KaK U 3HAYUTEIILHBIC CMBICIIOBBIC OTKJIOHEHUS, CBI3aHHBIC
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C HEMOHMMaHHEM, OOBIYHO HE HOCAT MAacCOBOT'O XapaKTepa — KaKAbli IepeBOJUUK OINOaeTes
no-ceoemy. [1pu Hanm4Iuu GOJIBIIOrO KOJIMYECTBA IEPEBOAOB OLIMOOUHBIC BAPUAHTHI OTCEUBAIOTCSI.
Tax, MHOTO CMBICTIOBBIX HECOOTBETCTBHH y TOro ke Mepume:

I'paghuns (...) Ovina ckyna u nozpysicena 6 Xon00Hbll I20U3M, KAK U 6ce cmapble 100U, Omt-
J00usuIUe 8 CBOU 8K U UYHCObLE HACHOALYEMY.
Pourtant la comtesse (...) était avare, personnelle, égoiste, comme celle qui depuis

longtemps avait cessé de jouer un role actif dans la société (OyxB. ‘Kak Te, KTO yXKe JaBHO
nepecTalt urpath 3aMETHYIO POJib B 001IeCTBE’).

[To-Bummomy, MeprMe He BIIOJIHE TIOHSUT 3TOT (PParMEHT M 3aMEHHUJI €10 COZICpIKaHNe «OOIHNM
Mectom». Cpely MpovYrX HETOYHOCTEH ero rnepeBoja Oblia ofHa (BIOCIEICTBHU YCTPaHCHHAs),
0c000 HACMEIIMBIIAsL PYCCKUX YUTATENIel: BTOpoe ckasyeMoe BO Gpasze Tomckutl 3axypur mpyoxy,
3amanynca u npooonxcan ObUIO TIEPEBEICHO KaK resserra sa ceinture ‘3atsaayn nosc’ [Mangault
1987]. BoiOop «He TOT0» 3HAYCHUS CJI0BA, KAK M HEMPABUIbHOE MCTOJKOBAHUE CHHTAKCUYICCKOM
CBSI3U SIBJISIIOTCS, KaK MbI YKa3bIBAJIN BBIILIE, OY€Hb PACIPOCTPAHEHHBIM BHJIOM OLITHOOK.

Ho cymiecTBy1oT ommOKH Ipyroro posja, ux Bpsi/L JIM MOYKHO OOBSICHUTH HETOHMMaHHUEM: Tak,
BEIOOp immeuble s mepenadut pycck. oom (Paccyswcdas maxum obpazom, ouymuics ox 8 00HOU
u3 enasuuix ynuy Ilemepbypea, neped domom cmapurHol apxumexkmypsi) B iepeBogax Odmana
1 MapkoBrYa HE BIIOJTHE yIaueH, TOCKOIBKY immeuble 0003Ha4aeT B 00IIEM CiTydae ‘MHOTOATaXK-
HOE 3/[aHUe TOPOJICKOT0 THIIA, TIIE PACIIONAraOTCsl KBAPTHUPbI, TEXHUYECKHE TOMEICHHS HITH KOH-
TOPBI’, YTO B IIEJIOM HE COOTBETCTBYET ITPE/ICTABICHHIO O IOMe TpadMHM (CTaHIaPTHBIA BapUaHT —
maison B 12 13 16 nepeBosioB). ITO CKOpee HEaKKypaTHOCTh, CBOETO poJia ITparMariuyeckast Olnoka.

Korma B mepeBozae Xobepa sxenroe marbe rpadunu (Kermoe naamove, wumoe cepedpom)
CTaHOBUTCSI cUHUM (Sa robe bleue, lamée d’argent), 3T0 BEI3BaHO CKOpee HEBHUMaHHEM, €M
HETOHHMaHUEM.

HeakkyparHocTh MOXKET 3arparuBarh 1 cepy cuHTakcuca. Tak DneH AHpH OTMEYaeT HECKOJIBKO
CTpaHHBIX, MATIOTIOHATHBIX 000poTOB B niepeBone Capana [Henry 1987]: ...d peu prés portée par
deux laquais, attendant la derniére des minutes a passer viiu un homme décidé a quelque chose
dangereuse, mais indispensable. Bce 9T BapraHTBI He NONAJA0T B HEUTPAIBHBII EPEBOLI.

B penkux ciydasx (HamMu ObUI HaiflleH TOJIBKO OAWH NMPUMEpP) HETOYHBIH BapHAHT IIPH YH-
cTO (hOPMAIBHOM ITOAXOAE MOXKET IONAcTh B HEWTPAJILHBIN IIEPEBOI: 0OCTOATEIBCTBO BPEMEHH
BO (pase ...cenu yocunams 8 NAMoOM 4acy ympa nepenactcs Kak vers cing heures du matin (Kun;
[onraBues; Baposcku; Cezeman), il était plus de quatre heures du matin (Butme; Jlepama; Ca-
BaH), il était cing heures du matin (Mepume; Mense), a cing heures du matin (XKobep; Ke), sur les
cing heures du matin (MapkoBun), il était quatre heures passées (Odman), apres quatre heures
du matin (Huke), il était quatre heures du matin (JKroneBexyp), pres de cing heures (ILlampo).
B HeiiTpanbHBIi IepeBo I MPOIIET HEe BIIOJIHE TOUHBINA BapHAHT vers cing heures du matin ‘OKoJI0
sty yTpa’. Bropoi mo yacrore BapuaHT il était plus de quatre heures du matin (OykB. ‘ObLIO
OoubIiie yeThIpex yTpa’) B OOJIbIICH CTEIIEeHH COOTBETCTBYET PYCCKOMY BapHaHTY, KaK U BapHAHTEHI
Odmana (‘mozxe uetsipex’) u Huke (‘mocine 4etsipex’), BCTpedarolmuecs o ofgHomy pasy. B pe-
3yNBTaTe NPABUIILHO MOHSIIN ATOT (PPArMEHT MATh NEPEBOIYHKOB U3 16. OcTabHbIe MO0 MOHSITH
HE COBCEM IPaBUIIBHO, TMOO CO3HATENBHO NPEANIOWIN He COBCEM TOYHBIE nepeBoabl. Eciu Ba-
PHAHTBI pacCMaTPHUBATh ¢ TOYKU 3PEHHUS HE CTOJIBKO (POPMATIBHOTO COBIAACHHMS, CKOJIBKO COBIIA-
JICHUS TI0 CMBICITY, TO B HEHTpaJIbHBIN TIEPEeBO/] 1omnai Obl 00JIee TOYHbINM BapUAHT: IIPH aHAJIHM3e
MHOJKECTBEHHBIX TI€PEBOJIOB PE3yJIbTaT BO MHOTOM 3aBHCHUT OT [TapaMeTpa, 0 KOTOPOMY ITPOH3-
BOJIUTCS] OTOODP B HEHTPAJILHBIH MIEPEBOI.

2.3. «B npeaesax 10nycTUMOI0>

Huxe mb1 pacCMOTpPHM THUIIBI CIBUTOB, 3aTparuBarOlINX pasjIMIHbIC COCTABIIAONINE OPUTHATIb-
HOI'0 TCKCTA U UX SKBUBAJICHTELI B IICPEBOJIC. Cpean 9THX CJIy4a€B HET TaKUX, KOTOPLIC Okl B I10JI-
HOM CMBICJIC CJIOBA UCKAXKaJIKM CMBICJI OpUTHHAJIA, HO 3TO BApUAHTBI, HE COBIIaAarONINe C pCHICHUCM
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OONBIIMHCTBA — B 3TOM HX crienupuka. KakoBbl MPUUMHBI 3TUX CABUIOB, SBJISIOTCSI OHH 0CO3-
HAaHHBIMH WM )K€ CaM MEepPEeBOAYMK YCTPAHMI OBl UX — CKa3aTh TPyIHO. BO3MOXXHO, OHU CBS-
3aHBI C MPOSIBIICHUEM 0COOOTO CTHIISI aBTOPOB TIEPEBOIOB. MBI IOMECTHIIN TaKue CIy4au B IPo-
MEXXYTOUHYIO IPYIIILY.

2.3.1. CaMIIKOM CJIOKHBIE M CJIMIIKOM IPOCThIe pelIeHHs

Bermre (c. 58) MBI mpuBenu mpuMep, I1e CHHTAKCHYECKH YCIOKHEHHbIE (C MORYIsIINeil BBee-
HUsI HAOJTIOAIOIETO CYObEeKTa) M CHHTAaKCHYECKH YITPOIIeHHbIE (Oe3r1aroisHbple) BAPUAHTHI HE 110-
Tajiv B HEUTpaJIbHBIN niepeBojl. HecTanaapTHeIME cpean MepeBoaoB (parMeHTa ewye 00Ho nocieo-
Hee ckazanue OyTyT CHHTaKCHUeCKH 00JIee CII0XKHBIE PELIeHHs ¢ Oe3IMYHOIN KOHCTpyKuueH (il ne
me reste encore...; il ne me manque que...) BMECTO IMEHHOH Tpymsl (encore un seul récit...).

B oTHOIIEHNY TEKCHKH OTCEHMBaHNE HECTAHIAPTHBIX BAPHAHTOB IIPOMCXOIUT 10 TOMY K€ MPHH-
muny. Tak, Ipu HAMYKU «XOPOLIEro» (YnoTpedsieMoro OONIbIIMHCTBOM) HAIIMOHAIBHOTO DKBH-
BaJICHTa HEKOTOPHIE TIEPEBOAYMKHI HUCIIOIB3YIOT HOBbIE 3aMMCTBOBAHHUS, KOTOPBIE OOBIYHO HE I10-
naJlaloT B HEWTpanbHbIN nepeBos. Yacto BeTpeuaromeecs: B Tekcte «bopuca ['onyHoBa» cioBo
KHs3b TIPAKTHUECKH BE3/I€ NIEPEBOAUTCS KaK prince, ¥ TOIBKO B OHOM M3 KOHTEKCTOB (TIEPEBOA
CeMeHOBa) UCTIONB3YETCSI 3aMMCTBOBaHNE kniaz. @paHIl. mamka ecTb TOIbKO Y MeHbEe — y BCeX
OCTalbHBIX nourrice. panil. samozvanets Uil PycCK. camosganely BCTPEYAeTCs TOIBKO B Iepe-
Bozie Typrenesa u Buapyio, B OOJIBIIMHCTBE NIEPEBOIOB HCIIONb3yeTCs GppaHL. imposteur. [1pu Ha-
JIMYHHN Y>K€ HHTEIPUPOBAHHOTO MPUHUMAIOIIUM SI3BIKOM 3aMMCTBOBAHHS B MEHBIIHCTBE MOJKET
0Ka3aThCsl UMEHHO HAIIMOHAJILHBIN JKBUBaJIeHT. Tak, hpaHi. empereur jis pycck. yaps BCTpe-
JaeTcs ToIbKo B nepesosie rpada ne Iloppu, Bce ocranpHble HCTIONb3YIOT hpaHL. tsar (zar)', ko-
TOpOE CHCTEMATHIECKH BXOUT B HEUTpalbHBIN repeBo. To ske kacaeTces map tzarevna/princesse,
tzarevich/prince, Tie HAIIMOHATIBHBIN KBUBAJICHT OCTACTCS B IBHOM MEHBIINHCTBE Y.

K HecTaHapTHBIM BapHaHTaM OTHOCHTCS Takke Kajabka Votre Clarté ms pycck. Bawe Cu-
samenbcmeo, NpeuiokenHas A. MapkoBuueM (ctaHgapTHbId Bapuant — Votre Excellence), 3To
SIMHUYHOE SIBIICHNE, B IIEJIOM 3aTpy/IHSIONIEee IIOHNMaHue .

Crozta ’ke MO’KHO OTHECTH YCTapeBINYIO JeKCHKY, KOTOpasi IPH HaJIWIUN Ooliee HOBBIX CTH-
JIUCTUYECKHU HEUTPAJIbHBIX 3KBUBAJICHTOB HE NIONIAJAET B HEUTpaabHbIl niepeBo. [1ockonbKy HH-
TEPEeCyIOIINE Hac KOPITyChbl (POPMUPYIOTCS U3 TIEPEBOJIOB, Pa30pPOCAHHBIX BO BPEMEHH, B HEKOTO-
PBIX M3 HUX MPHUCYTCTBYIOT «ECTECTBEHHBICY» apxan3mbl. Tak, ppasa ...Grand 'maman, s k eam
¢ npocvboro (KoTopas, KCTaTh TOBOPSI, COAEPIKUT YCTAPEBIIYIO GOpMY pPyCCKOTO TBOPUTEIBHOTO
majiexa Ha -or0) nepeBeicHa Mepume Kaxk ...C est une requéte que je viens vous porter. B apy-
I'MX MepeBoJiax valle BCETO MCIONIB3YIOTCS BRIpAXKEHUs adresser, faire une demande (J'ai une
demande a vous adresser; J'ai une demande a vous faire) vmm J ai une faveur a vous demander.
CnoBo requéte B iepeBOJax BCTPEUALTCS pexke, YeM demande, B YaCTHOCTH, B KOHCTPYKITUH Je
viens vous adresser une requéte, y MepumMe e BUIUM yCTapeBIIee BbIPAXKEHUE porter une re-
quéte — OHO HE BOMJIET B HEUTPAJIbHBIH MePEBOJ] HU OJTHOW CBOEH JIEKCHUECKOM COCTaBIISIIONIEH
[Razlogova 2011].

MeHbe ucIonb3yeT apxangHoe couetanue comme devant [Cayrou 1933] B mepeBoze perinkn
Iyiickoro A mam — a mam ou 6yoem Hamu npasums |/ Ilo-npesicnemy: Et alors... alors comme
devant il nous régentera. B 3ToM ciydae apxanu3Mm sIBISI€TCS IPUBHECCHHBIM, B HEHTPaIbHBIN T1e-
PEBOJ] OH TaK)XE HE MOMaIaeT.

19 B otinuue ot kniaz GpaHL. tsar/ tzar NOSBISIETCS B CIOBApsX HauMHAs CO BTOpOi mojoBuHbl XIX B.

20 TIpoGIieMbl OIpeJIe/IeHusI ¥ IEPEeBO/a TaK HA3bIBAEMbIX «peaiiiiy («IMHIBOCICHU(PUIECKOM JICKCUKI»)
HEOTHOKPATHO TIPHBJIEKAIN BHUMAHHE HCCIIe0BaTelNel, 0COOCHHO B OTEYECTBEHHOM HEPEBOOBEICHN.
HawubGornee nomHoe H3nokeHNE 3TON MPOOIEMAaTHKH, KaK HaM Ka)KeTCsl, MOKHO HaliTu B kHure [Biaxos, dmo-
pun 1980].

2 BosmokHO, A. MapkoBuy, Oyly4 O4€Hb OIBITHBIM IIE€PEBOJUUKOM, HAMEPEHHO MpPEIouesl «MHTepec-
HYIO» KaJbKy CTaHIapTHOMY BapHaHTY.

3 Bonpocs! si3p1k03HaHus, Ne 4
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Pacripenenenne nepeBooB BO BpEMEHHU B HAIIEM CITydae HE3HAUYUTENIBbHO BIMSAET HA HEUTpallb-
HBIH [IEPEBOJI, OHU PACIIONIOXKEHBI JIOCTATOYHO KOMITAKTHO, XOTS 1 HEpaBHOMEPHO. Tak, MMKU WH-
tepeca k «bopucy ['onyHOBY» Bo ®paniu 1 benbrun npuxoasrcst Ha qBaauaTeie (MiTh NepeBo-
JIOB) M IIECTHECATHIC (YEeThIPE TIepeBo/ia) To/ibl mponuioro cronetus. «IIukoBas nama» mpusie-
KaJia BHIMaHHUE TIePEBOTYNKOB JOCTATOYHO PABHOMEPHO B TEUCHHE BCETO TIEPUO/IA, OT/EIIAIOIIETO
niepBsIii mepeBon (JKrombBekyp, 1847) ot mocnenaero (Mapxosuy, 2012). ITocnenanit n3BecTHBII
Ham niepeBop «bopuca I'omynoBa» maruposan 2000 r., nmpensiaymii — HagamoMm 1970-x IT., H,
€CJIM HOBBIX IIEPEBOJIOB HE OY/ET, TO B KAKOH-TO (J0CTaTOYHO OT/AJICHHBIN) MOMEHT HEHTpalib-
HBII [EPEeBOJI B KAKUX-TO aCHEKTaxX yCTapeer.

PasroBopHbIe BapraHTBI OTCEUBAIOTCS 110 TOMH ke cxeMe. TpyOerkoii B cBOeH peqakiuy mepe-
BoJa HyHUMHOBA MCHONB3yeT B KaUeCTBE SKBUBAJICHTA JUIS yCTap. NMPOCT. MOIOOKA BIIOJIHE CO-
BPEMEHHOE Pa3TOBOPHOE CIIOBO 1and, yXOJsIiee KOPHIMH BO ()paHIly3CKOE apro, I7e OHO O3Ha-
Yajo ‘POCTUTYTKA’, U MOTyUYHBIIEE 3HAUCHHUE “KEHIIMHA CPAaBHUTEIBHO HEABHO. DTOT BAPHAHT
HE BOLLIEJ B HEUTPaJIbHBII IEPEBOLL.

Takoke Mpy HATMYNY XOPOILETO SKBUBAJICHTA B HEHTPaIbHBII MEPEeBO]] YaCTO HE TIOMAIAI0T Ba-
PHAHTBI, YCIOKHEHHBIE PA3IMYHBIMA KOHHOTANMSIMH WM C UHOW CTeNeHbI0 HHTEHCHBHOCTH.
OTceB HeCTaHAAPTHBIX BapHAHTOB* MOXKHO NMPOCIIEANTH HA CIEyIoIieM npumepe. B mepeso-
nmax ¢pparmMenTa — M mol Hu pasy He cobnasHunca? Hu pazy He nocmasui Ha pyme?.. Teepoocmo
M@osl 0N MeHsA youeumenwvha. Mepume U Beiiesl 32 HUIM MeHbe UCTIONb3YIOT YCTapEBIIEe BbI-
paxxenue Cela me passe (En verité ta fermeté me passe) — OHO HE BOMICT B HCHTpabHBIN Mepe-
Boa%. Jlimss Mepume 310, CKOpee BCero, eCTeCTBEHHBIN apXxanu3M, y MeHbe OH MPUBHECEH UCKYC-
CTBEHHO. MapKOBHUY BBIOMpACT 0Oiee COBPEMEHHOE pa3roBopHoe Tu es d une fermeté qui me
dépasse. Ananornunstii Bapuant y Odmana: En verité ta constance me dépasse. Bot octanbHble
BapuaHTHL: u fermeté est surprenante pour moi (Baposckn); J’admire ta fermeté sans la com-
prendre (Butme); J’admire ta fermeté (IlontaBues); Ta fermeté m’étonne (Ke; Ceseman; Caan);
Ta fermeté me confond (Huxe); Ta constance me confond (luddpun, XKun); Tant de fermeté
d’ame m’étonne chez toi (Ulanupo); Pour moi {...) ¢’est phénoménal (Kronweexyp); 1a fermeté
me parait étonnante (epama); y Kobepa mepeBoj Bcell peITMKN OTCyTCTByeT. HelTpanbHbM
niepeBonoM Oynet: Ta fermeté m’étonne.

Taxum 00pa3oM, CTaHAAPTHBIM 37IECh SIBIISIETCS caMoe «OyKBalbHOE» perreHue. Cpemu mpen-
JIOKEHHBIX MIEPEBOJIOB €CTh BAPHUAHTHI C IPHBHECEHHOH MTOJIOKHUTEIBHON (admirer, phénoménal)
U CKOpee OTpHIATEIbHOM (confondre, passer, dépasser) kounoranueii. [aron surprendre otiu-
YaeTcst OT étonner OONbILEH NHTEHCUBHOCTHIO.

Crona yke MOYKHO OTHECTH UCKJTIOUCHUE M3 HEHTPAILHOTO TIepeBo/ia Oosiee pekuX CTHIIMCTHYEC-
K{ MapKHPOBAHHBIX BAPHAHTOB IIPY HATMYHMH «XOPOIIET0» HEHTPaIbHOTO SKBUBAICHTA. Tak, B riepe-
Boze CezemaHa cmapyxa BO BCEX KOHTEKCTaX (HEHTpabHBIN TiepeBox — la vieille) cucTeMaTHaecKu
nepenaeTcs npu nomory (pani. vieillarde (cTapas JKeHIIMHA, CTapHIIA) — CIOBa O0JIee peiKoro,
Y TIOATOMY CTHJIMCTHUYECKH OoJiee oTMeueHHOT0. OHO HU pa3y He BOWIET B HEUTPaJIbHBIN MEPEBO/I.

[lepenavya HeTpanbHON JeKCUKN OoJiee CIOKHBIMU HALMOHAIH3UPYIONMMH BapuaHTaMU
TaKKe TIOPOXKAAET HECTaH AP THBIE perieHus: Huke nepeBoaut dom (rpayiHm) B yKa3aHHOM BBIIIE
KOHTEKCTe Kak /iotel (‘ocoOHsIK’, ‘pesunennus’). Micmomp3oBanHoe Ce3eMaHOM TaM e (QpaHil. de-
meure TaKXKe OCIO)KHEHO HALMOHAJIBLHOW KOHHOTanue. A. bepman moasepran KpuTHKE 11000
HBIE BAPUAHTBI C JOMOIHUTEIBHBIMH «HAIIMOHATN3UPYIOIIMMI 3HAYCHUSIMHU.

Bmecre ¢ TeM B HEHTpaJIbHBIN MIEPEBO/] HE MOMNAIAI0T U YIIPOIEHHbIE BAapHaHTHL. Tak, Bo (par-
MeHTe MHe sudenacoe Mocksa, umo mypasetinux, | Bruzy napoo na nnowaou kunen | M na mens
VKa3bI64JI CO CMeXOM VICTIONIB3YETCsI TIIAroll Kunems B IepeHOCHOM 3HaueHnH. OH nepenaercs B 11e-
peBoax ciuexyruuM oopa3oM: ...Je peuple bouillonnait en bas sur la place publique ([romon);
En bas, sur la place, bouillonnait le peuple (Typrenes, Buapno); le peuple bouillonant couvrant

22 Pa3roBOpHbIC BApHAHTHI HE 00513aTeIbHO OoJiee Mo31HHE.

23 Cm. [Cayrou 1933: 648]. D10 BeIpa’keHUE, KaK yTBEPXkIAeT aBTOP, K MOMEHTY HallUCaHUs KHUIH YKe
JIAaBHO BBINUIO U3 yIIOTPEOICHNSI.
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la place entiére (Qurensrapnr); Tout en bas le peuple grouillait (I'enpoiin); En bas, sur la place
s’ agitait le peuple (Hynuuno); En bas, sur la place grouillait le peuple (Hynuunos, Tpy0erkoii);
En bas sur une place, le peuple s agitait (ILluddpun); En bas, la foule bouillonnait sur la place
(BuBne-Kysnenosa); En bas sur une grande place, le peuple s’agitait (CemenoB); Le peuple sur
la Place, en foule, se pressait (Jlaucepe); Et sur la place, en bas une foule grouillait (Jlerpa);
Sur une place en bas une foule grouillante riait (Mense); Et ¢ca grouillait de monde sur la place
(Apy). Bapuant bapanosa En bas, j 'apercevais le peuple comme une fourmillére sBriseTcsi KOH-
TaMHHAIKEil IByX CTPOK OpUTHHATIA.

HeiirpapHbiM iepeBoIoM OyIIeT B 3TOM citydae En bas, sur la place grouillait le peuple, Tne tia-
roJ1 grouiller BEICTyIIaeT B CBOEM ITPSIMOM 3HAUCHHH (B €10 CEMAHTHKE aKIEHT MPUXOANTCS Ha ‘00ITb-
I10€ KOJIMYECTBO’ U ‘0ECIOPsIIOUHOCTD JABMKEHUS ). Bouillonner WCosb3yeTcsi B IEPEHOCHOM 3Ha-
YeHUH (AKIIEHT Ma/IaeT CKOpee Ha SMOLMOHAIBHYIO COCTABIISIONLY0). [TocneaHuii uMeeT CceMaHTH-
YECKOE CXOJICTBO C PycCK. kunemu*. Grouiller ncions3yercs 5 pas, bouillonner — 4, s’agiter — 3,
se presser — 1. IlocnenHue JBa rarosia JUIICHbI YTOUHSIOIIUX 3HAYCHU, 9TO THIIEPOHHMBI,
oHHU OoJiee abCTpakTHBI, YeM bouillonner u grouiller, u B HEWUTpaJIbHBIN TIEPEBOJT HE MOMATAOT >,

LenenarpaBieHHBIH BEIOOP ONpEEICHHON JISKCHKH B IIEPEBO/IC MOXKET B KOHEYHOM HTOTE
BBIPACTATh B CTHJIMCTHYCCKYIO WM UHYIO 0COOCHHOCTH MEPEBOIHOTO TEKCTA MPU TOM, YTO ITa
JIeKCcUKa He OyJeT momnajarh B HelTpanbHblid nepeBo. Tak, cucremMaTndeckas rnepejada clioBa
cmapyxa 6o7xee «MATKUMID HECTaHAAPTHBIMH SKBUBAJICHTaMH B mepeBose Mepume (la vieille
dame, la vieille comtesse, elle v ap.) TPUBOAMT K OOJICE TIO3UTUBHOMY BHICHUIO 3TOTO MIEPCOHAXKA.

Hexortopble nepeBoguecKre pemeHus, OTHOCSIIHECS K YIPOIIECHUIO» HIH «OCIOKHEHUION,
GoJbIIIe CBS3aHBI C BHYTPEHHUM YCTPOHCTBOM MEPEBOAHOTO TEKCTA, YEM C OPUTHHAIOM. DTO Kaca-
€TCsl HeKOTOPBIX HAPPATUBHBIX MEXAHU3MOB U, B YaCTHOCTH, pepepeHIMANbHBIX (aHA(OPUUESCKUX)
PSIOB, KOTIa KOHKpETHast aHaopruecKas 3aMeHa MPOU3BOUTCS B TIEPEBOJIC B OMPE/IEIICHHBIN,
He 0053aTeJIbHO COBIMAAAIONINI C OPUTHHAIIOM, MOMEHT MOBeCcTBOBaHus. [lepeaada B nepeBojie
TMOJIHO3HAYHBIX COCTABIISIIOIINX OPUTMHAA MECTOMMEHHSIMH (WITH IpyTrMMH Oosiee a0CTPaKTHBIMU
eIIMHNAIIAMHU ) OOBIYHO OCTAETCS 3a MPeJIeIaMi HEUTPAIbHOTO MEPeBO/Ia.

2.3.2. CTHIINCTHYECKH OCTI0KHEHHbIe BADUAHTHI

OcnoxxHEHHEe MPH Mepexo/ie K NEPEBOAHOMY TEKCTY MOXKET MPOSIBIATHCA U B chepe cTuin-
CTHKU. MepuMe B IIepeBoje CIEeAyIOMero parMeHTa BMECTO MIPOLIEIEro BPEMEHH UCIIONb-
3yeT JAOMOJHHUTEIbHBIN CTHIMCTHYECKHI TpueM, repexol K présent narratif, Takoil Bapuant
BCTPEYAETCS OJIUH pa3:

Kapema noovexana u ocmanosunace. {...) dom océemuucs. B cnanvuio ebecanu mpu cma-
pble 20pHUYHbLe, U 2PADUHS, YYMb JHCUBUSL, BOULLA U ORYCHUIACH 6 BOJIbIMEPOSbL KPeCid.
T'epmann ensioen 6 wienxy.

La voiture approcha rapidement et s arréta. {...) tous les appartements s’illuminent, et trois
vieilles femmes de chambre entrent a la fois dans la chambre a coucher; enfin parait la
comtesse, momie ambulante, qui se laisse tomber dans un grand fauteuil a la Voltaire. Her-
mann regardait par une fente.

24 'maron bouillir (MOMHBIA aHAIOT PYCCK. Kunems) He BCTPEYAEeTCsl HU B OJHOM IIEPEBOJIE, XOTS M 00IagaeT
MOXOKUM IIEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, & IMEHHO ‘OBbITh BO BJIACTH CHIILHOM AMonuu’. IMeHHO OH npeiaraercs
B KaUeCTBE YKBHUBAJICHTA IIEPEHOCHOTO 3HAYEHHUS Kunemsv B «Pyccko-(ppaniryzckom ciosape» Lleposr u Ma-
TyceBud. CnoBaps MakapoBa, OIHAKO, 1a€T B 3TOM 3Ha4eHUH bouillonner u pétiller — nepBbIil 5KBUBAJICHT
1omnaacT B HEUTPaIbHBIN EPEBOJI, BTOPOH BOOOIIE HE BCTpEUaeTCs B IiepeBoaax 3toro pparmenta. [Ipen-
JIaraeTCst TAKKe SKBUBAIICHT CHHTAKCHUECKU IIPE0OPa30BaHHOTO aHAJIOTA ITYIIKUHCKOTO (8HU3Y) HA NIOWA0U
Hapoo Kunen, a MMEHHO: [11owadb kunum Hapooom | La place fourmille de peuple (cp. BapuanT bapanosa).

25 3aMeTuM, 4TO B HEUTpaIbHBIN NIepeBoa (hparMeHTa M mManivuuku Kpogaguvle 6 21a3ax MomnagaeT MMEHHO
runepoHuM enfant (cM. Bbime). Kaxapiid ¢pparMeHt obianaer cBoeil crnenudukoii, 1 o01ye 3aKOHOMEPHO-
CTH MOTYT OBITH C(hOPMYIIMPOBAHBI TOJIBKO C YIETOM MHOXKECTBA (DaKTOPOB.

3*
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ITepexon kK NCTOPHUECKOMY HACTOSIIIIEMY MOKHO PacCMaTpHUBaTh M Kak (GUTIypy, a IMEHHO Me-
TaJICTICUC, 0COOBIN TUII METOHUMHMH, COTPOBOXKAAIOIIMNCS CIBUTOM BO BPEMEHH: MOJIOKEHHE
JIelT B peajibHO 0003HAYECHHBII MOMEHT BPEMEHH 3aMEHSIETCS TIPE/IIIECTBYIONIMM (KaK B JAHHOM
Cllyyae) WM TTOCIIeTYIOIINM COCTOSTHIEM. Meprme Takoke UCTIob30Basl MeTadopy momie ambu-
lante (OGykB. ‘Xoms4asi MyMHs1’), aHAJIOTa KOTOPO HET B OpUTrHHale. DTa (Urypa Takke He BOH-
JIeT B HEUTpalbHbIN IIEPEBOL.

ITepeBoabl, KOTOPbIE BOCIIPUHUMAIOTCSI KaK B BBICIIEH CTETIEHU «XY[J0KECTBECHHBIE», OTIIU-
YalOTCsl CHCTEMAaTHYECKUMH CTHIIMCTUYECKH OCJIOKHEHHBIMH OTKJIIOHEHHSIMH OT HEHTPajbHOTO
nepeBosa. B HUX, TakiMM 00pa3oM, COXpaHSIETCsl UM B ONPE/ICIEHHOM CMBICIIEe TIPUYMHOXKAETCS
CTHJINCTHYECKAsl HACHIIIEHHOCTh MEPEBOAHOTO TEKCTa MO CpaBHEHHIO ¢ opuruHaioM. Korma
3. Anpu [Henry 1997] numer, uro nepeBoas! «ITukoBoii name» Mepume n Cezemana 061a1at0T
0COOBIMH JINTEPATYPHBIMHU JOCTONHCTBAMH, TO OOBEKTHBHO 3TO CBSI3aHO IMEHHO C TUTIOM M KOJIH-
YECTBOM OTKJIOHEHUH OT HeWTpaapbHOro nepeBoaa. OaHaKko cam 1mo cedbe HeHTPaTbHBIN «OeIbIiy
CTHJIb ITYIIKMHCKOH MPO3bl MOYKHO paccMarpuBarh Kak JOCTATOYHO 3aMETHbBIN CTHIMCTHYECKHIA
TIpueM, KOTOPBIH H30MOP(HO B ATHX MEPEBOIaX HE BOCIIPOM3BOIUTCS, HO KOMIIGHCHPYETCS JIpy-
TMMH CTHJIMCTHYECKHMU CPEJCTBAMHU.

CI10)XHBIC KOMITCHCATOPHBIE PELIIEHHs] BCTPEYAIOTCS U B IPYTUX NIEPEBO/AX, U BCE OHH OKa3bIBa-
I0TCS CPE/I HECTaHAAPTHBIX BapraHToB. Tak, B nepesozae XKuna u llndprna nosBiasercs oTKII0-
HEHHE OT HEUTPAITLHOTO TIePEeBO/Ia, CBI3aHHOE C O0Jiee YacThIM HCTIONIb30BaHueM (opM passé simple,
e B cTaHapTHOM BapuanTe ¢urypupyer plus-que-parfait. Passé simple Hecet B cebe ameMeHT
OKOHYATEIbHOCTH, OOPYOIICHHOCTH», B KAKOM-TO CMBICJIE SKBUBAJICHTHBIH CTUIIMCTUKE PYCCKOM
kopoTkoi (ppazel. Dopma passé simple cBoliCTBeHHa B OOJIbIIEH CTEIIEHN TMCBMEHHON pedn, ee 60-
JIee yacToe yrnoTpeOaeHne IOAHNMAET CTHIIMCTHYECKHH cTaryc repeBosa. OMHaKo 3T0 0COOCHHOCTh
TOJIBKO OJTHOTO IIEPEBOAIA, M €TO HECTAHAAPTHOCTH MHas, UeM y repeBooB Mepume mm Ceszemana.

Kak 310 HM mapagoKcalibHO, CIOAA K€ B HAILIEM CIy4ae CJIEAYET OTHECTH CO3HATENIbHBIC TI0-
MBITKU IPUBHECTH B riepeBojibl «bopuca ['oayHOBa» B TOM MM HHOM (OpME MOITHICCKYIO (OpPMY:
TIOCKOJIbKY B HEWTpaJIbHBIN MIEPEBOJI MOTa1aeT PO3aMIeCKUH BapHaHT (CM. BBIIIE), BCE BAPUAHTBHI,
CBSI3aHHBIE C MCIIOJIb30BAHUEM alIeKCAHAPHHUCKOTO CTHUXA, CBOOOJHOTO CTHUXA WIIN JIECSITHUCIIONK-
HUKa, OCTAIOTCSI BHE €T0. 3/1eCh Pedb UIET HE O SI3BIKOBBIX IEPEeXosax, a o Crenuduke IuTepa-
TYPHBIX U CTHJIUCTHYECKUX TPaIUNNi IEpeBosia B Ty WIIH HHYIO JIIOXY.

HecTangapTHele BapuaHThl Ha yCIOKHEHHOH CTHIMCTHYECKOH OCHOBE OOBIYHO XapaKTepu-
3yIOT MH/IMBUAYaJIbHBIA CTHIIb OTJCIbHBIX 1EPEBOAYHKOB.

Co3HaTenbpHBIC U3MEHEHNS B TEKCTE IIEPEBOA, HE BHI3BAHHBIC CTICIM(DUKOIL SI3BIKOBBIX ITEpe-
XOJIOB, HOCSIT Yallle BCEr0 M30JMPOBAHHBIN XapaKTep, YTO MOKHO CKa3aTh U 00 omMOKax, Heak-
KypaTHBIX U HETOYHBIX BapruaHTax. JIEKCMYECKH, CHHTAaKCUYECKH WIIN CTUJINCTUYIECKH OCTIOKHEH-
Hble (MM YIPOIICHHbIE) BADHAHTHI TAK)KE MOTYT OKa3aThCsl CPeAN HecTaHAapTHHIX. To xke camoe
KacaeTcsi OCHOBHOM MaccChl IIPOIYCKOB M JIOTIONHEHMH. HeliTpanbHblii iepeBos, TakuM 00pa3om,
HCKJIIOYAET, C OJJHOM CTOPOHBI, «IJIOXHE» (OMIMOOUHbBIE, HEYIauHbIe, H3BPAILAIONIIe CMBICT OpH-
THHAJIA) BAPUAHTHI, & C PYTOf — CIIHIIKOM «JINYHBIE», YCIO)KHEHHBIE WIIH YIPOICHHBIE pellie-
HUsI, MOTHBUPOBAHHbIC MHUBUIYaIbHBIM HOIXOAO0M K HHTEPIPETAIINN TEKCTA.

Cpenu HeCcTaHJaPTHBIX BAPHAHTOB OKA3bIBAIOTCS M TaKHE, KOTOPbIE 00ECIIeUNBAIOT rpaMMa-
THYECKYIO (BBIOOp apTHKIICH, BpEeMEHHBIX ()OPM, CHHTAaKCHYECKHX KOHCTPYKIUH U JIp.) U JIEKCHU-
YEeCKYI0 BapUaTUBHOCTH B IPHHNUMAIOIIEM SI3bIKE: OHM TPEICTABISIOT OCOOBIM HHTEPEC JUIs JIeK-
CUKOTpa(UH U COMOCTABUTEIHLHOTO S3bIKO3HAHMS.

3. Hei/iTpanLan‘i nepeBoa B IUHI'BUCTUIECCKOM aCIIEKTE

Brlie Mbl MEPEUYUCTININ HEKOTOPLIC aCIICKThL pa6OTBI C KopIiycaMu, COACpKalllUMHU HE ME-
HEC ACCATU IIEPEBOJOB OJHOIO TCKCTA, OHy6J’II/IKOBaHHBIX B pa3HOC BPEMs U BBITNIOJHCHHBIX MIPO-
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(heccnonanpHBIMHU NepeBoAYMKaMU. Hallle ncciaenoBanne OTHOCUTCS K IECKPUITUBHOMY (M3yda-
IOIIEMY CYIIECTBYIOIIUE TIEPEBO/IbI), & HE MPEANUCHIBAIOIIEMY (COfIepKaIeMy YKa3aHus JUisl 110-
JIyYEHHSI «XOPOIIIECTo» MIePEeBo/Ia) pa3elly TeopHu repeBoa (cum., Harpumep, [OzEéki-Dépré 1999]).

[IpemnaraeMslii MOIX01 MOXKHO HCIIOIB30BATH U IS IPYTHX COYETAHUH SI3BIKOB, TJI€ TIEPEXO/IbI
MOT'YT PEryJIHpOBaThCSI MHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH *°.

Hamr MeTon cocTonT 13 ABYX COCTABIISIONINX: aHAJIN3a KOPITyca (OTpeeTIeHUs CTaHIaPTHBIX
U HECTAHAAPTHBIX BAPHAHTOB) U COOCTBEHHO ()OPMUPOBAHUS TEKCTA HEHUTPAIBLHOTO MEPEBOIA.
Ha nepBoM aTarie anannza 3a1aeTcsi KOHKPETHBIN ITapaMeTp CpaBHEHHs IIEPEBOJIOB, 3aTEM U3 HaH-
Oosiee yacTo BCTPEYAIOIIUXCS pelIeHni (opMUpYeTCsl HeHTpabHBIN nepeBoja. PopMupoBaHne
HEeWTpPaIBEHOTO MEPEeBO/Ia KaK CBSI3HOTO TEKCTa — OT/IeNbHasI mpodiema. Best MeToika ocHOBaHa
Ha OOBEKTHBHBIX JIaHHBIX, PE3YNIBTATHI e¢ Bepuuunpyemsl. [logcueTsr Ha HepBOM dTare MOKHO
TIPOM3BOINTE U B OoJiee muddepeHImpoBaHHON (hopMe — BCE 3aBUCHUT OT TOTO, KAaKOB BEIOpaH-
HbIM napamerp. Bo3MOXKeH M MHOTOCTYIIEHYAThIM aHaIM3: MOKHO, HAallpUMeEp, CHadalla UCKIIO-
YUTHb BapUaHTBI, OCTAIOIIHUECA B MCHBIIMHCTBE IO CEMAHTUYECKOMY KPUTCPHUIO, a 3aTEM CPEIU
OCTaBIIMXCs 0TOOpaTh HanboJee YacTOTHbIE 0 POPMaTIbBHOMY KPHTEPHIO.

Pacripezenenne n KONMMYECTBO BAPHAHTOB MOXKET OBITH pa3HbIM: BApUAHT, ITOTAIAIOIINI B HE-
TPAJBHBINA MEPEBOJI, MOXKET MOOCAUTH C OOJIBIIMM OTPHIBOM (ONPEAEICHHBIH apTHUKIIb IIPU CYIL.
nuit B iepeBoniax Joneasn 3ummss HOUb npoiemend He3amenmno) UK ke ¢ HeOOIbIINM TIPEnMy-
mecTBoM (cp. sanglant n ensanglanté). BappuaHTOB MOXXET OBITH MHOTO (BIUTOTH JI0 CIIydast, KOTaa
MPAaKTHYECKH Y Ka)K/I0TO MEePEeBOIYHKa €CTh CBOM, YTO AejaeT (POPMUPOBAHHE HEUTPAILHOTO Tie-
peBoa 3aTPYIHUTEIBHBIM>) WK e KOJMYECTBO aJITEPHATUB OKa3bIBACTCS HE3HAYMTEIbHBIM
(ompeneseHHbIH/HeonpeIeNIeHHBIH apTHKIIB). Takoi MOoIX0/ MO3BOJISIET OCTPOUTH O0JIee TOHKHE
u B OonbIIel cTeneHn GopMaIM30BaHHBIE MOJICJIM KOJTMUECTBEHHOTO PACIpe/Ie/ICHNs] allbTepHa-
THUB, 0XapaKTEePH30BaTh B ’TOM OTHOIIEHUH KaXXJbIil (hparMEeHT MapauIeIbHBIX TEKCTOB.

B 10 e Bpems HeHTpaJIbHBII IEPEBOA O3BOJISAET ONMCATh U KayKAbIN IEPEBOJHON TEKCT B 11e-
JIOM myTeM (UKCAIMK PEryJIIPHBIX OTKJIOHCHHUH, KOTOpbIe eMy mpucyni. OHHM MOKa3aTeIbHbI
C TOYKH 3pEHHsI TEXHUKH IIEPEBOIUMKA, €r0 JIMYHOH MaHephI IIepeaaBaTh T€ WM HHbIE KOHCTPYK-
UM, Ty WA HHYIO JICKCUKY U T. II.

B nureparype HEOJHOKpPATHO OTMEYaJIOCh, YTO MHO)KECTBEHHOCTH IIEPEBOJOB MO3BOJISIET
Jydllle ONMCaTh HHANBUAYAIbHBIA CTHIb KOHKPETHOTO NEPEBOAYNKA HA OCHOBAHUH CPABHEHUS
¢ npyruMu. Ho TonbKo cpaBHEHHE ¢ HEHTPAILHBIM HEPEBOIOM MTO3BOJISIET YTOUHUTD, KAKNE MTPHU-
€MbI HC BBIXOJAT 3a paMKH ((HepeBOI[‘IeCKOﬁ HOPMBID», a KaKHUE€ ABJIAIOTCA OPpUTHMHAJIbLHBIMU.

B Hamem ciyuae HeHTpasbHBII IEPEBOI MOYKHO OXapaKTepH30BaTh KAK YMEPEHHO HaI[MOHAIIH-
3UPYIOLINH, C HEOOJIBIINM KOJTMYECTBOM HApPaTUBHBIX CABUIOB. OJIHAKO B HEM JIAJIEKO HE BCET/a
UCTIOJB3YIOTCS TIOJICKA3bIBAEMBIC JBYSI3BIYHBIMH CJIOBAPSIMU WJIN COMIOCTABUTEIEHBIMU TPAMMaTH-
KaMH PEIICHHs — B 3TOM OTHOIICHUH HEKOTOPHIE CTAHAAPTHBIC BAPUAHTHI, HE TOBOPSI yXKE O He-
CTaHAAPTHBIX, MOTYT TTOCIYXHUTh MaTEePHAIIOM /sl BO3MOXKHOTO JIOTIOHEHHS JIEKCHKOoTpaduye-
CKUX M TPaMMaTHYeCKUX UCTOUHMKOB. CaMma 1o cede MeToiMKa HeUTpaIbHOTO [IepeBo/ia He 1aeT
OTBETa Ha BOIPOC, MOYEMY B JaHHOM KOHTEKCTE TOT WJIM MHOW CABHI SIBISIETCS 00s13aTEIbHBIM
WU K€ TI0YeMY B TOM WJI MHOM KOHKPETHOM IEePEBO/IC MpeyIaraeTcss MIMCHHO TaKOH, OTIIMYHBIH
OT CTaHJIaPTHOTO BAPHAHT: TOJ[yYCHHBIC JAaHHBIC HYXKJIAIOTCSl B HHTEPITPETALNH.

Bompoc o cTunicTiRe mepeBoa B paMKax MPHUHUMAIOIIETO S3bIKA IPH 3TOM OCTACTCSI OTKPHI-
ThIM. Kak yTBep)karoT MHOTHE HccieoBaTeny, B yactHocTr A. bepman [Berman 1999], B nepe-
BOJIHBIX TCKCTAaX B O6HleM cJIydac HET onpe;[eneHHoﬁ CTHJIMCTUKH KaK TaKOBOM B Cuity HCKaX(eHHﬁ,
KOTOpBIE MEPEBOIYHK, Yallle BCETO 0ECCO3HATENHHO, MPUBHOCHUT B CBOM TeKCT. CUMTAETCs, U4TO
B IIEPEBOJIE CTUPAIOTCS] OPUTHHAIBHBIC TMHTBOCTHIIMCTUYECKUE TIPHEMBI, TPUCYIIUE HCXOTHOMY

26 CymecTByeT MHEHHE, YTO Hanboiee N3y4eHHOH C 3TOH TOUKM 3PEHUsS SBISETCS Mapa (ppaHIly3CcKHii/
QHIVIMHACKUI SI3BIKM, YTO OOBSACHACTCS AaKTUBHBIM HMCIIOIB30BAHHEM MApalIeIbHbIX TEKCTOB B Pa3IMYHBIX
obnacTsax obuiecTBeHHOH xu3HKu Kanasr.

27 9T0 XapaKTEepHO JUIsl IEPEBOAOB (pParMEHTOB, HACHIIICHHBIX (UIYpaMU PEUH, KOTOPbIE MBI 3[€Ch MO/~
poOHO He paccMaTpHBaeM.
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TEKCTy (3TO YTBEPKAECHHE UMEET CTATyC MEPEBOJUECKON YHUBEPCAINH), IPOUCXOIUT HOPMAJIH-
3alMsl B COOTBETCTBUU CO CTAHAAPTHOMN WIMTEPATypHOM HOPMOW» NIPUHUMAIOLIETo si3bika. Hel-
TpaJIbHBIN NEPEBOJT B 3TOM OTHOIIEHUH CTaTUCTUYECKH TOATBEPXKAAET ATy runoresy. Paspymie-
HHE «HCXOJIHOM» CTHIIMCTHKU YacTO ObIBACT HEM30€KHBIM: JIMHI'BOCTHIIMCTHYECKUE OCOOCHHOCTH
OpHI'MHAaJIa HE BCEria BOSMOXKHO MIEPEHECTH B IIEPEBOI, U, TAXKE €CIIN U YAASTCs NX IepeiaTh, OHU
HE BCET/Ia BOCIIPUHUMAIOTCS TaK XKe, KaK aHAJIOTMYHBINA IpHeM OpHrHHaIA. B T0 jke BpeMs B KOH-
KPETHBIX NIEPEBOIaX MOTYT HOSIBISITECSI HOBBIE JIMHIBOCTUIMCTUIECKUE XapaKTEPUCTUKH (HATpH-
Mep, KaK pe3ylbTaT KOMIICHCATOPHBIX MEp), PEICBAHTHBIC IPU CTHIUCTUYECKOM OIEHKE TeKCTa
B CpeJle MPUHUMAIOIIETO sI3bIKa — TAKOTO pojia MPUBHECEHHAs CTHIIUCTUKA (cM. pazzaen 2.3.2)
OTHOCHUTCSI K 00JIaCTH HECTaH/IAPTHOTO U B HEHTpaJbHBINH nepeBos He romnanaet. [lepesox «I1n-
KOBOH J1TaMbl» MeprMe, KOTOpOMY CBOMCTBEHHA CHCTEMAaTHYeCKasi HECTaHIapPTHOCTb, BOCTIPHHU-
MAaeTCsl KaK TOJIHOCTBIO COOTBETCTBYIOIINH HMEHHO €T0 aBTOPCKOMY CTHIIIO.

Hamre uccnenoBanue B 1IEJIOM HE MOJATBEPK/IACT AaXKe B KOJTMUCCTBEHHOM OTHOIICHWHU TH-
MOTE3y «IOBTOPHOTO nepeBosiay (retranslation hypothesis), B COOTBETCTBUH ¢ KOTOPOW KaXIblii
CIEIYIOUINH MepeBO]I ABIAETCS MEHEe «HAIMOHAIN3UPYIOIIUMY, YeM Npeaslaymi [Mauranen,
Kujamiki 2004]. Tak, nepeBox «IIukoBoit gambr» Ce3zemana ropas3io 0ojee WHIWBHIYaTbHBIH
Y HaMOHAJIM3UPYIOLLUHI, UeM Npeaplayime, a Bce nepeBosl «bopuca [logynosa» 1920-x rr. —
YMepeHHO HAIIMOHATN3UPYIOIIHE TT0 CPAaBHEHHUIO C HEKOTOPBIMHE Ooree mo3nuamMu (Iexpoiim, Apy).
UYro kacaeTcs caMbIX NEPBBIX MEPEBOAOB, TO B 00OMX CIIydyasX OHHM B 3HAYUTEIHHON CTENCHU Ha-
[IHOHATM3UPYIOIINE — U 3TO COOTBETCTBYET yIOMAHYTOH runotese. Co3aaeTcs BIEUYATICHUE, YTO
py OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE ITOBTOPHBIX MEPEBOAOB HAIIMOHAIM3UPYIOIINE TEKCTHI MOSBISIOTCS
JIOCTATOUHO PEIKO, HO C OMPEEICHHON PEryIspHOCTBIO.

B «4enoBeyeckom» mepeBojie BAPHAHTOB MOXKET OBITh MHOTO HE TOJBKO 3@ CUET CHHOHUMH-
Yeckoro nepedpasupoBaHus, HO M B CHITy 3a/leiicTBOBaHMS OoJiee IIyOMHHBIX MparMaTHIeCcKuX
U KYJIBTYPHBIX (DAKTOPOB, & TAKXKE UCIIOIb30BAHMUS SI3IKOBON 3BPUCTHKH, KOTOPAsl MPOSBIACTCS
Haubosee sipko TpH nepeBojie GUryp. B cBs3u ¢ 3TUM BO3ZHHMKAET BOIIPOC O TOM, KaKOii/Kakue
13 9THX BAPHAHTOB I1€I€CO00Pa3HO MOJICINPOBATh, HAIPUMED, B MAIIMHHOM IIEPEBOJIE. 3aMETHM,
YTO peub 3/1eCh UJIET O MEPEBOJIE TEKCTOB, IPEANONAralOIUX UCIIOIb30BAHUE SI3bIKA BO BCEM €r0
o0beMe, BIUIOTH JI0 €r0 MOTEHIHAIBHBIX BO3MOKHOCTEH, BBIXOSIINX 32 PAMKH OOIIEs3bIKOBON
HOpMBI. [lo-BuANMOMY, 3TO JOIKHO OBITH HEUTO ONM3KOE K HEHTPaIbHOMY MIEPEBOLY.

Ecnu nepeBonoBeieHNe, H3YYalOIIEe «UEIOBEUECKYIO» TIEPEBOIUECKYIO NESTEIbHOCTD (BO3-
MOYKHO, B HEJIOCTATOYHO CTPOTOM M MOCJIEA0BATENbHOM (hPOPME), HCXOIHO OBLIO OPUEHTUPOBAHO
Ha W3y4YeHHUe NnapanjeabHbIX TEKCTOB, TO ABTOMAaTH3NPOBAHHBIN (MAIIMHHBIN) EPEBO/I, OUCHb ObI-
CTPO 3aBOEBABIINI BBICOKUH HAay4YHBIH CTATyC®, NCXOMHO CTPOWICS B OOJBIICH CTENIEHN Ha OC-
HOBAHMH CIICIMAIBHBIX CIIOBApei M rpaMMaTrK. MHTepec K mapajuiesbHbBIM TEKCTaM IIPOSIBIIICS
B ATOH 00ACTH 3HAYUTENBHO 1o3ke. OTMETHM, YTO B OCHOBY IIMOHEPCKOH /ISl TEOPETHUECKOTO
nepeBonoBeneHus padorsl JK.-I1. Bune u XK. Hap6ensne [Vinay, Darbelnet 1958] Opumi momo-
JKEHbI UIMEHHO TapalIeJIbHbIC TEKCTHI Ha (PPAHILy3CKOM U aHTTIMHCKOM S3BIKaX.

B npouiecce npenogaBaHust HHOCTPAHHOTO sI3bIKa (IO KpaifHel Mepe, Ha HadalIbHBIX CTAIHSIX)
HEUTPaJIbHOCTH MEPEBO/IA SIBISIETCS MOJIOKUTEIEHBIM MOMEHTOM. HeliTpansHblil mepeBos Goiee
nH(OPMATUBEH ISl COOCTABUTEILHOTO SI3bIKO3HAHNS, UM SMHIYHBIC TEPEBO/IbI, 0COOCHHOCTH
KOTOPBIX B €T0 paMKaX WHOTZIA OTOXIECTBISIFOTCSI ¢ 0COOCHHOCTSIMU sI3bIKa IepeBosia”.

JUJIs MHOTHX JPYTHX JTHHIBHCTHUECKUX JUCIUIUINH MEPEBOA BBICTYIAET B POJIH HEOOXOAM-
MOTO MHCTpyMeHTa. M B 3THX Cllydasx XOueTcsl BUJCTh ONM3KHI aHAJIOT HEMTPaNbHOTO TMepe-
BOJIa, pacCMaTpUBaTh CTaHJapTHBIE BapuaHThL. [1o yMonmuaHHIO CUUTAETCSs, YTO OHU TAaKOBBIMU
U SIBIISIIOTCSI, OJIHAKO JIOCTATOYHBIX OCHOBAHUI JUISl 3TOTO MOXKET U He ObITh. Vccaenys npodec-
CHOHAJIbHBIE MIEPEBOJIBI, MBI BUJICJIN, CKOJIBKO BCTPEUACTCsl HECTAHIAPTHBIX M CPEAHM HUX OYCHBb

28 B 0CHOBHOM 0J1aroziapsi TOMy, 4TO IOCTaHOBKA 3a/1a4¥l ObLIa MOHATHA (M MPUATHA) IPEICTABUTEISIM TOU-
HBIX HayK.

29 CBs13b NEPEBOAOBEACHHMSA C CONOCTABUTE/IbHBIM SAA3bIKOBHAHUEM HEOAHOKPATHO o6cy>|<aanac1; B JIMHT'BU-
ctuueckoil nureparype [Ilseiinep 1988; Hansen 1985].
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WHINBHUIYaIbHbIX, OLTMOOYHBIX WIIH IPUOIM3HTENBHBIX peneHnil. CBeeH s, TOTyYeHHbIe OT He-
po¢)eCCHOHAIIOB, €Ille MEHee HalAe:KHBI’. 1 3TO BaKHO UMETh B BHIY IPU padOTe ¢ HEIOCTa-
TOYHO M3yYEHHBIMH SI3bIKAMH, B YACTHOCTH B TIOJIEBBIX MCCIIEIOBAHMSX, I/Ie B KauecTBe NHpOp-
MaHTOB, KaK IPaBUJIO, BBICTYAIOT JIIO[H, HE NMEIOIIHE NePEBOTIECKUX HABBIKOB M YaCTO JIAXKE
HE SIBIISIFOLIHAECS «IIEPBHYHBIMIDY HOCHTEINSIMU. [IpH HCTIONIB30BaHUH COMHUTEIIBHBIX [IEPEBOIOB
U3 COMHHTEIIbHBIX HCTOYHUKOB CTENECHb MOIPEIIHOCTH MOXKET OBITh OYEHb BEeNMKa’!. DTO 4acTo
SBJIACTCS MPOOIEMON TP U3YYSHUH JPEBHUX MM PEIKUX S3BIKOB, @ TAKOKE B THIIOIOTHYESCKUX
u hopmasbHBIX KccienoBaHusx 2. [Ipu conocTaBUTEIbHOM U3YYCHUH «KapTUH MHpa» U CIell-
N(UKHA HAIIMOHAIBHBIX KYJBTYD Yepe3 IPU3MY SI3bIKOB TAKKe IeJIeCO00pa3Ho YUUTHIBATh epe-
BOJIHYIO IIPOOJIEMAaTHKy B €€ TIOJTHOM o0beme*.

B 3akiroueHre NOTYEPKHEM eIle pa3, YTo, XOTS KOJIMYESCTBO KOPIIYCOB, COACPIKALINX TAKOES
00JIBLIIOE YUCIIO TIEPEBOIOB, OYCHb OTPaHWYCHO, UX N3YUYCHHE MIPEICTABILICT ONPEICIICHHBIH UH-
Tepec Kak A IIEePEeBONOBEACHHUS, TaK M JUIs JMHIBUCTUKH B eJoM. VIMEHHO IIpocMOTp 00ib-
II0T0 KOJIMYECTBA BAPHAHTOB MIEPEBO/IA B paMKaxX (PMKCUPOBAHHOM ITParMaTUKK MO3BOJISET BbIJIC-
JIMTh HEUTPaJIbHBIA BapUAHT, TIOMOTaeT IPOJIUTH CBET HA YCTPOMCTBO MEPEBOAYECKOTO AUCKYpCa
BO BCEM €r0 MHOT000pa3HH, yCMOTPETh CHENN(HUKY €ro CB3eH CO CIoBapeM, COMOCTaBUTEIb-
HBIMU IPAMMaTHKON M CTUIIUCTHKOI. B 3TOM OTHOLIGHHH MpeiaraeMast CXeMa MOXKET CIY>KHTh
BKJIAJIOM B pelIeHne 001eil mpobiaeMbl popMUpOBaHUS AUCKypca .

CIIMCOK JIUTEPATYPHI / REFERENCES

Bnaxos, ®nopun 1980 — Bnaxos C., ®@nopun C. HenepeBogumoe B nepesoze. M.: MexxayHaponHble OT-
nvomenus, 1980. [Vlakhov S., Florin S. Neperevodimoe v perevode [The untranslatable in translation].
Moscow: Mezhdunarodnye Otnosheniya, 1980.]

Tacmapos 2001 — I"aciapos M. JI. [loactpounuk u mepa Tounoctu // I'acnapos M. JI. O pycckoit mos3uu.
Amnammssl. UaTepnperanun. Xapakrepuctuku. M.: A30yxka, 2001, C. 361—372. [Gasparov M. L. Literal
translation and a measure of accuracy. Gasparov M. L. O russkoi poezii. Analizy. Interpretatsii. Kharak-
teristiki. Moscow: Azbuka, 2001. Pp. 361—372.]

Kimoera 2016 — Kimroesa E. B. Ocobennoctu noacrpounuka npousseaeHuii dpancya Buiiona. Onsit nepe-
Boza // VIII MexnynaponHast HayuHast KoH(pepeHIHs «PoMaHCKHE SI3BIKM OT aHTHYHOCTH JI0 COBPEMEH-
Hoctm». M.: MAKC Ilpecc, 2016. C. 183—187. [Klyueva E. V. Characteristics of the literal translation
of Frangois Villon’s poems. An attempt of translation. VIII Mezhdunarodnaya nauchnaya konferentsiya
«Romanskie yazyki ot antichnosti do sovremennosti». Moscow: MAKS Press, 2016. Pp. 183—187.]

Jleun 1981 — Jlerun 1O. [I. K Bompocy o nepeBoaHOit MHOXecTBeHHOCTH // Kitaccnueckoe Hacienue u co-
BpemenHocTs. JI.: Hayka, 1981. C. 365—372. [Levin Yu. D. Translation multiplicity revisited. Klassich-
eskoe nasledie i sovremennost’. Leningrad: Nauka, 1981. Pp. 365—372.]

JleBun 1992 — Jleun 1O. /1. IIpobnema nepeBogHONM MHOXKECTBEeHHOCTH // JluTeparypa u mepeBo:
npobsemsl Teopun. M.: TIporpece, 1992. C. 213—223. [Levin Yu. D. The problem of translation multi-
plicity. Literatura i perevod: problemy teorii. Moscow: Progress, 1992. Pp. 213—223.]

30 Cucremarn3anys TAKUX HCTOYHUKOB U 00CYKICHNE UX HaeKHOCTH narores B [Gile 2011].

31' B 3TOM OTHOIIIEHHUH [TOKa3aTeIbHBI TUCKYCCUH, KOTOPBIE B TEUCHHE ECATUIICTHI BENUCH (M BELYTCS) BO-
kpyr padotr O. Cenupa u b. Yopda.

32 PeneBanTHAsi HHGOPMALUSL B 3THX 00JIACTSAX YacTO MPOXOJUT Yepe3 MPU3MY I1ePeBOJia, BEICTPOSHHOTO
Ha OCHOBE MCKJIFOUUTEIILHO CIIOBAPHBIX JAHHBIX, U CBEACHUM, IOUYEPIHYTHIX U3 IPAMMATUK: BO MHOTUX CIIy-
Yasx 3TOro ObIBAeT HEIOCTaTOuHO. TeM He MeHee yITyOlIeHHOe MM MIPOCTO XOPOIlee 3HAHHUE S3BIKOB, 3a-
HCﬁCTBOBaHHbIX B OIMCaHUH, MHOTUMHU CHUTAJIOCH U IIPOAOJIKACT CUUTATHCA U3JIMIIHUM.

3 ComocCTaBJICHUS U3 PA3IHYHbBIX S3BIKOB B paboTax A. BexOHUIIKOM, KiaccuKa B 3TOH 007IaCTH HCCIIEN0-
BaHMI, KaXXyTCsl BECbMa YIPOIIEHHBIMH HMEHHO B CHITy UTHOPHPOBAHUS IIEPEBOAIECKOI IIpoOIeMaTnKy,
CBSI3aHHOM, B YaCTHOCTH, C CHHOHUMHYECKHUMH PSITaMH.

3 Xorenoch ObI TOOIAaroapuTh MOMX JUIUIOMHHUKOB U aciupanToB Haransio bepesuny, Acusat Lllamxanosy,
Anuny Xapucony, Banentuny Kapanern, Anacracito BoruHckyro, ¢ KOTOpbIMH st paboTalia HaJl pa3IHIHbBIMA
nepesofamy, a Takxke T. H. I'pomoBy, Anny A. 3anususak u A. I1. bonnapesa 3a 1ieHHbIE 3aMEUaHUs.



72 Bormpocs! s13p1k03HaHNS 2017. Ne 4

Hacromnkene 1981 — Hactonkene B. B. OnbIT nccnenoBanus TOYHOCTH MEPEBOIAa KOMUYECTBEHHBIMH METO-
namu // Yaensie 3amucku By30B Jlutosckoit CCP. Literatiira, Vilnius. 1981. Vol. XXIII. Ne 26. C. 53—69.
[Nastopkene V. V. A quantitative study of translation accuracy. Uchenye zapiski vuzov Litovskoi SSR. Lit-
eratiira, Vilnius. 1981. Vol. XXIII. No. 26. Pp. 53—69.]

Paznorosa 2012 — Pasnorosa E. O. «[TukoBas 1amay» B 3epkaie GppaHIy3CKUX epeBoaoB // Bompockr sA3b1-
ko3Hauus. 2012, Ne 6. C. 66—92. [Razlogova E. E. «The queen of spades» in the mirror of its French
translations. Voprosy jazykoznanija. 2012. No. 6. Pp. 66—92.]

Pasznorosa 2013 — Pasnorosa E. 3. K npo6ieme nepeaun HappaTUBHBIX CXEM U CTHIIHCTHIECKUX QUTYD
B niepeBozie // Bectauk MockoBckoro yHEBepeuTera. Cep. 9. 2013. Ne 3. C. 101—120. [Razlogova E. E.
The problem of rendering narrative patterns and figures of speech in translation. Vestnik Moskovskogo
universiteta. Ser. 9. 2013. No. 3. Pp. 101—120.]

Pasnorosa 2016 — Pa3znorosa E. D. O6 nzomop¢usme B nepesoze // Puropruka — Jlunreucruxa. Bei. 12.
Cwmonenck: Mzn-so Cmonl'y, 2016. C. 128—137. [Razlogova E. E. On isomorfism in translation. Ri-
torika — Lingvistika. No. 12. Smolensk: Smolensk State Univ. Publ., 2016. Pp. 128—137.]

lepctreBa 2008 — ILlepctresa E. C. [lepeBoaHas MHOKECTBEHHOCTh KaK KaT€rOpHsl EPEeBOIOBEACHUS:
HCTOpHS, cTaTyc, TeHaeHIwH // V3BecTnst Poccuiickoro rocyjapcTBEHHOTO IEAarornieckoro yH-Tta M.
A. W. I'epiena. 2008. Ne 73. Y. 1. C. 526—532. [Sherstneva E. S. Translation multiplicity as a category
of translantology: History, status, trends. Izvestiya Rossiiskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo
universiteta im. A. I. Gertsena. 2008. No. 73. Pt. 1. Pp. 526—532.]

Iseiiniep 1988 — Illseiinep A. JI. Teopus mepeBona (craryc, mpobdiemsl, acriektsl). M.: Hayka, 1988.
[Shveitser A. D. Teoriya perevoda (status, problemy, aspekty) [Theory of translation (status, problems,
aspects)]. Moscow: Nauka, 1988.]

Otkuna 1963 — Otkunna E. I [Toasus u nepeson. JI.: Coserckuii nmucatens, 1963. [Etkind E. G. Poeziya i
perevod [Poetry and translation]. Leningrad: Sovetskii Pisatel’, 1963.]

SIko0con 1985 — SIkoOcon P. O. JIunrBucTHUYecKkue acnekThl nepeBoaa // Slkodcon P. O. M30panHsie co-
gpnenus. M., IIporpece, 1985. C. 361—368. [Jakobson R. O. Linguistic aspects of translation. Jakob-
son R. O. Izbrannye sochineniya. Moscow: Progress, 1985. Pp. 361—368.]

Sxuuna 1997 — Sxuuna 0. Tpu Kamio // Hopa T'ans: Bocnomunanus. Crarbu. Cruxu. [ucema.
bubmorpadus. M.: Arpo-Puck, 1997. C.13—34. [Yakhnina Yu. The three Camus. Nora Gal’: Vospom-
inaniya. Stat’i. Stikhi. Pis 'ma. Bibliografiva. Moscow: Agro-Risk, 1997. Pp. 13—34.]

Baker 1995 — Baker M. Corpora in translation studies: An overview and some suggestions for future re-
search. Target. 1995. Vol. 7. No. 2. Pp. 223—243.

Ballard 2013 — Ballard M. Histoire de la traduction. Repéres historiques et culturels. Bruxelles: De Boeck,
2013.

Berman 1999 — Berman A. La traduction et la lettre ou [’auberge du lointain. Paris: Seuil, 1999.

Cayrou 1933 — Cayrou G. Le frangais classique. Paris: H. Didier; Toulouse: éd. Privat, 1933.

Gile 2011 — Gile D. La traduction. La comprendre, [’apprendre. Paris: PUF, 2011.

Eco 2001 — Eco U. L’expérience de la traduction. Eco U. Le plaisir des formes. Paris: Seuil, 2001, Pp. 109—
145.

Hansen 1985 — Hansen K. Trends and problems of contrastive linguistics. Zeitschrift fiir Anglistik und
Amerikanistik. 1985. Vol. 33. No. 2. Pp. 111—137.

Henry 1987 — Henry H. Notes sur les traductions en frangais de La dame de pique. Revue des études slaves.
1987. Vol. LIX. No. 1—2.

Henry 1997 — Henry H. Pouchkine en francais. Alexandre Pouchkine. Paris: Musées, 1997.

Igalens 2011 — Igalens J.-C. Cazanova, [’écrivain en ses fictions. Paris: Classiques Garnier, 2011.

Karcevski 1946 — Karcevski S. Introduction. Alexandre Pouchkine. La dame de pique et les récits de Belk-
ine. Traduction nouvelle et intégrale de Marc Chapiro. Genéve: Ch. Grasset Editeur, 1946.

Loock 2016 — Loock R. La traductologie de corpus. Villeneuve d’Ascq: Presses universitaires du Septen-
trion, 2016.

Larthomas 1980 — Larthomas P. Le langage dramatique. Paris: Presses Universitaires de France, 1980.

Mauranen, Kujamaki 2004 — Mauranen A., Kujaméki P. (eds.). Translation universals? Do they exist? Am-
sterdam: John Benjamins, 2004.

Mangault 1987 — Mangault H. La Dame de Pique. Notes. Pr. Merimee — A. C. [Iywkun = IIpocnep
Mepume — Alexandre Pouchkine. coct. Kupnose 3. U. M.: Panyra, 1987. [Pr. Merimee — A. S. Pushkin =
Prosper Merime — Alexandre Pouchkine. Kirnoze Z. I. (comp.). Moscow: Raduga, 1987.]

Oz¢Eki-Dépré 1999 — Ozéki-Dépré 1. Théories et pratiques de la traduction littéraire. Paris: Armand Co-
lin, 1999.



E. D. Paznorosa 73

Oustinoff 2003 — Oustinoff M. La traduction. Paris: PUF, 2003.

Razlogova 2011 — Razlogova E. Nouvelles traductions: Motivations et réalisations (Traductions frangaises
de «La Dame de Pique» et de «Boris Godounov» d’Alexandre Pouchkine). Langages et signification.
Toulouse: Presses Universitaires du Mirail, 2011. Pp. 93—107.

Schleiermacher 1995 — Schleiermacher F. Des différentes méthodes du traduire et autre texte. Traduits par
A. Berman et C. Berner. Paris: Seuil, 1999.

Vinay, Darbelnet 1958 — Vinay J. P., Darbelnet J. Stylistique comparée du frangais et de I’anglais. Paris:
Didier, 1958.

Zanettin 2012 — Zanettin F. Translation-driven corpora corpus resources for descriptive and applied trans-
lation studies. Manchester: St. Jerome, 2012.

Ionyueno/received 21.08.2014 Ipunsmo/accepted 07.02.2017



